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Vasa nova susilica rublja

Odlucili ste se za susilicu rublja
marke Bosch .

Molimo Vas da odvojite nekoliko minuta
kako biste proditali i naudili prednosti
VaSe susilice rublja.

Kako bi opravdali visoke zahtjeve na
kvalitetu marke Bosch, svaka se susSilica
rublja koja napusta nasu tvornicu,
provjerava na funkcionalnost i ispravno
stanje.

Vise informacija o nasim proizvodima,
dodatnom priboru, rezervnim dijelovima
i uslugama, mozete dobiti na nasoj
internet stranici www.bosch-home.com

ili kontaktirajte nase sluzbe za korisnike.

Ukoliko se opisuje uporaba i instalacija
razliCitih modela, o razlikama ¢e biti
istaknuto na odgovaraju¢im mjestima.

L

Susilicu rublja pustite u pogon tek nakon
Citanja ovih uputa za uporabu i za
instaliranje!

Informacije o prikazu

A Upozorenje!

Ova kombinacija simbola i signalnih
rije€i upuduje na mogucu opasnu
situaciju. Ako se ne pridrzavate, moze
dovesti do smrti ili ozljeda.

Pozor!

Ova signalna rije¢ upucuje na mogucu
opasnu situaciju. Ako se ne pridrzavate,

moze dovesti do materijalnih Steta i/ili
Steta po okolis.

Napomena / savjet

Napomene za optimalno koristenje
uredaja / korisne informacije.

1.2.3./a)b)c)
Koraci su prikazani brojevima ili slovima.
m /-

Nabrajanja su prikazana kudicom ili
crticom.
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Ispravna uporaba

m Uredaj je namijenjen iskljucivo za
uporabu u kuéanstvu.

m Ne instalirajte i ne rukujte uredajem
na mjestima podloznim stvaranju
mraza i/ili na otvorenom. Postoji
opasnost od oStec¢enja uredaja ako
se zaostala voda u njemu smrzne.
Ako se smrznu crijeva, mogu
puknuti/rasprsnuti se.

m Uredaj se smije rabiti iskljucivo za
suSenje i osvjezavanje rublja u
kucanstvu, odnosno komada rublja
opranih vodom koji su prikladni za
strojno susenje (pogledajte
naljepnicu na rublju). Uporaba
uredaja u svrhe izvan namijenjene
vrste primjene zabranjena je.

m Uredaj je namijenjen za uporabu do
maksimalne visine od 4000 metara
iznad razine mora.

Prije uklju€ivanja uredaja:

Provjerite ima li vidljivih oStecenja na
uredaju. Ne rukujte uredajem ako je
ostecen. U sludaju problema obratite se
ovlastenom distributeru ili nasoj sluzbi
za korisnike.

Procitajte i pridrzavajte se svih uputa za
rukovanje i instalaciju te ostalih
informacija priloZzenih uz uredaj.

Dokumentaciju saCuvajte za daljnju
uporabu ili sliedeceg vlasnika.



Sigurnosne upute

Sljedece sigurnosne
informacije i upozorenja
donosimo kako bismo sprijecili
vase ozljede i materijalnu Stetu
u vasem okruzenju.

Pored toga, potrebno je
poduzeti potrebne mjere
opreza i postupati oprezno
prilikom instalacije, odrzavanja,
diSéenja i rukovanja uredajem.

Djeca/ljudi/kuéni ljubimci

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Djeca i ostale osobe koje ne
znaju ocijeniti rizike upotrebe
uredaja mogu se ozlijediti ili
naci u situacijama opasnim po
zivot. Stoga napominjemo
sljiedece:

= Uredaj djeca starija od 8
godina i osobe smanjenih
tielesnih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti, ili
osobe koje ne posjeduju
potrebno iskustvo ili znanje,
smiju upotrebljavati iskljucivo
pod nadzorom i ako su dobili
upute za sigurnu upotrebu
uredaja te razumiju sve
potencijalne rizike upotrebe
uredaja.

= Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

= Ne dopustajte djeci Ciscenje
ili odrzavanje uredaja bez
nadzora.

Sigurnosne upute hr

= Drzite djecu mladu od 3
godine i ku¢ne ljubimce
podalje od uredaja.

= Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora ako se u njegovoj
blizini nalaze djeca ili druge
osobe koje ne znaju ocijeniti
rizike.

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Djeca se mogu zakljucati u
uredaju i tako se naci u po zivot
opasnoj situaciji.

= Ne postavljajte uredaj iza
vrata jer to moze blokirati
vrata uredaja ili sprijeCiti
njihovo potpuno zatvaranje.

= Na kraju zivotnog vijeka
uredaja iskljucite strujni
utika¢ iz utiCnice prije nego
Sto prerezete strujni kabel, a
potom unistite bravu na
vratima uredaja.

/\ Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Ako djeci dozvolite da se igraju
s ambalazom/plasticnom
folijom ili dijelovima pakiranja,
mogu se zapetljati ili ih prevuci
preko glave i ugusiti se.

Drzite ambalazu, plasti¢nu foliju
i dijelove ambalaze podalje od
djece.



hr Sigurnosne upute

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!
Deterdzenti i proizvodi za njegu
mogu dovesti do trovanja u
sluCaju konzumacije.

U slucaju gutanja zatrazite
lijecniCki savjet. Cuvajte
deterdzente i proizvode za
njegu rublja izvan dohvata
djece.

/\ Upozorenje

Nadrazenost ociju/koze!
Deterdzenti ili proizvodi za
njegu mogu uzrokovati
nadrazenost u doticaju s o¢ima
ili kozom.

Dobro isperite oCi/kozu ako
dodu u doticaj s deterdzentima
ili proizvodima za njegu.
Cuvajte deterdzente i proizvode
za njegu rublja izvan dohvata
djece.

Ugradnja

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!
Nepravilna instalacija uredaja
moze dovesti do stvaranja
opasnih situacija.

Provjerite sljedece:

Odgovara li napon strujne
uticnice nazivnoj vrijednosti
napona propisanoj za uredaj
(na identifikacijskoj plocici).
Je su li priklju¢na
opterecenja i potreban
zastitni osigura¢ navedeni na
identifikacijskoj plocici.
Uredaj se ne smije napajati
putem vanjskog priklju¢nog
uredaja kao sto je alarmni
sat, ni prikljucivati na krug
koji se redovno uklapa i
isklapa putem strujne mreze.
Strujni utikac i utiCnica sa
zastitnim kontaktom moraju
se podudarati, a sustav
uzemljenja treba biti pravilno
instaliran.

Instalacija treba biti
odgovarajuceg poprecnog
presjeka.

Strujni utika¢ mora biti
dostupan u svakom trenutku.
Ako to nije moguce, a kako
bi sve bilo sukladno vaze¢im
zakonskim propisima,
potrebno je ugraditi prekidac
(trajni za iskljucenje) u trajnu
instalaciju sukladno
propisima za elektricne
instalacije.

Ako upotrebljavajte ucinsku
sklopku struje kvara,
upotrebljavajte iskljuCivo onu
sa sljedecom oznakom: [&=1.
Prisutnost te oznake jedino
je osiguranje da ona
ispunjava sve vazece
zakonske propise.



/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

U slu€aju izmjene strujnog
kabela ili njegovog ostecenja,
moze doci do strujnog udara,
kratkog spoja ili pozara uslijed
pregrijavanja.

Strujni kabel ne smije biti
uvrnut, prignjecen, preinacen ili
oStecen i ne smije dodirivati
izvore topline.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja
uredaja!

Upotreba produznih kabela ili
dodatnih uti¢nica sa zastitom
moze uzrokovati pozar uslijed
pregrijavanja ili kratkog spoja.
Uredaj prikljucite izravno u
uzemljenu utinicu koja je
pravilno ugradena. Ne
upotrebljavajte produzne
kabele, dodatne utiCnice sa
zastitom ni viSesmjerne
spojnike.

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda/

materijalne Stete/osteéenja

uredaja!

s Uredaj moze vibrirati ili se
pomicati tijekom rada, Sto
moze dovesti do ozljeda ili
materijalne Stete.
Postavite uredaj na Cistu,
ravnu i ¢vrstu povrsSinu i
pomocu libele poravnajte
navojne nozice.

Sigurnosne upute hr

= Nepravilno postavljanje
uredaja na perilicu rublja
moze prouzrocCiti ozljede,
materijalnu Stetu i/ili
oStecenje uredaja.
Ako uredaj postavljate na
perilicu rublja, perilica rublja
mora biti najmanje jednake
dubine i Sirine kao uredaj te
ucévrs¢ena odgovarajucim
kompletom udvrsnica ako je
dostupan. — Stranica 15
Uredaj TREBA ucCvrstiti
kompletom ucvrsnica.
Postavljanje uredaja na
druge uredaje na neki drugi
nacin zabranjeno je.

= Ako uredaj prilikom
podizanja ili pomicanja
uhvatite za neki od izbocCenih
dijelova (primjerice vrata
uredaja), ti se dijelovi mogu
odlomiti i uzrokovati ozljede.
Ne hvatajte uredaj za neke
od njegovih izbocenih
dijelova prilikom njegova
pomicanja.

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda!

= Uredaj je jako tezak. Njegovo
podizanje moze uzrokovati
ozljede.

Ne podizite uredaj sami.

s Uredaj ima ostre rubove na
kojima mozete izrezati ruke.
Ne hvatajte uredaj za ostre
rubove. Prilikom podizanja
uredaja nosite zastitne
rukavice.



hr Sigurnosne upute

= Ako crijeva i strujni kabeli
nisu pravilno provedeni,
moze doci do saplitanja, sto
moze uzrokovati ozljede.
Crijeva i kabele provedite
tako da ne moze doci do
saplitanja o njih.

Rad

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozija/
pozara!

Rublje koje dode u doticaj s
otapalima, uljem, voskom,
sredstvom za uklanjanje voska,
bojom, mascu ili sredstvom za
uklanjanje mrlja, moze se
zapaliti prilikom suSenja u stroju
ili Cak uzrokovati eksploziju
uredaja. Stoga napominjemo
sliedece:

= Dobro isperite rublje toplom
vodom i deterdzentom prije
susSenja u stroju.

= Rublje ne stavljajte u stroj na
susenje ako ga prethodno
niste oprali.

= Ne upotrebljavajte uredaj
ako su za Cisc¢enje rublja
koriStene industrijske
kemikalije.

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozija/

pozara!

= Ako ima zaostalog materijala
u filtru za dlacice, isti se
moze zapaliti tijekom susenja
ili Cak prouzroditi zapaljenje
ili eksploziju uredaja.
Redovno distite filtar za
dlacice.

= Neki se predmeti mogu
zapaliti tijekom susSenja ili
¢ak uzrokovati zapaljenje ili
eksploziju uredaja.
Uklonite sve upaljace ili
Sibice iz dzepova odjevnih
predmeta.

= Ako ima ugljene prasSine ili
brasna oko uredaja, to moze
uzrokovati eksploziju.
Odrzavajte podrucje oko
uredaja Cistim dok je uredaj
u pogonu.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja
uredaja!

Uredaj sadrzi plin R290,
rashladno sredstvo koje nije
Stetno po okoli§, ali je zapaljivo.
Drzite uredaj podalje od
otvorenog plamena i zapaljivih
izvora.

/A



/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ako program zavrSi prije
zavrSetka ciklusa susenja,
rublje se nec¢e dovoljno ohladiti
i moze doci do njegovog
zapaljenja, materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

= U posljednjem dijelu ciklusa
susenja rublje u bubnju se
ne zagrijava (ciklus
hladenja). To jamdi
odrzavanje temperature pri
kojoj se rublje nece ostetiti.
= Ne iskljuCujte uredaj prije
ciklusa susSenja ako necete
odmah izvaditi sve komade
rublja iz bubnja i rasiriti ih
(kako bi se rasipala toplina).
/\ Upozorenje
Opasnost od trovanja/
materijalne Stete!
Kondenzirana voda nije
prikladna za pijenje i moze
sadrzavati niti vlakana od
odjece. Takva zagadena
kondenzirana voda moze biti
opasna po zdravlje i moze
uzrokovati materijalnu Stetu.
Nemoijte je piti ni ponovno
upotrebljavati.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!

Moze docdi do oslobadanja
otrovnih plinova iz sredstava za
¢iS¢enje koja sadrze otapala,
primjerice otapala za ciS¢enje.
Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze otapala.

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda!

= Ako se oslonite/sjednete na
vrata uredaja dok su
otvorena, uredaj se moze
prevrnuti, Sto moze
uzrokovati ozljede.
Ne oslanjajte se na vrata
uredaja dok su otvorena.

= AKO se popnete na uredaj,
gornja plo¢a moze puknuti,
Sto moze uzrokovati ozljede.
Ne penjite se na ureda,.

= AKo gurnete ruku u bubanj
dok se jos okrece, mozete
se ozlijediti.
Pricekajte da se bubanj
prestane okretati.



hr Sigurnosne upute

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje

uredaja

s Ako je koli¢ina rublja u
uredaju veca do najvece
dopustene, uredaj mozda
nepravilno raditi, ili moze
doci do materijalne Stete ili
ostecenja uredaja.
Ne prekoracujte najvecu
dopustenu koli€inu rublja za
susSilicu. Provjerite je li
koli¢ina rublja sukladna
najvec¢im dopustenim
vrijednostima za svaki od
programa. — Stranica 21

= AKo uredaj upotrebljavate
bez mehanizma za
uklanjanje dlacica (primjerice
filtar za dlacdice, spremnik za
dlacice, ovisno o
specifikacijama uredaj), ili
ako je mehanizam za
uklanjanje dlac¢ica nepotpun
ili neispravan, to moze
prouzrociti oStecenje
uredaja.
Ne pokredite uredaj bez
mehanizma za uklanjanje
dladica, ili s mehanizmom za
uklanjanje dlacica koji je
nepotpun ili neispravan.

= Lagane predmete poput viasi
i dladica s tkanina moze
usisati uvodnik za zrak dok
uredaj radi.
Drzite takve stvari podalje od
uredaja.
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= Pjena i pjenasta guma mogu
se iskriviti ili rastopiti ako se
suSe u uredaju.
Nemojte susiti rublje koje
sadrzi pjenu ili pjenastu
gumu u uredaju.

= AKo sipate pogresnu koliCinu
deterdzenta ili sredstva za
¢is¢enje u uredaj, moze doci
do materijalne Stete li
oStecenja uredaja.
Upotrebljavajte deterdzente/
proizvode za njegu/sredstva
za CiSc¢enje i omekSivace u
skladu s uputama
proizvodaca.

= Ako dode do pregrijavanja,
uredaj nece pravilno raditi ili
¢e doci do materijalne Stete
ili oStecenja uredaja.
Pobrinite se da uvodnik
zraka uredaja nikada ne
bude zaklonjen dok uredaj
radi i da je ventilacija u
podrucdju oko uredaja
zadovoljavajuca.

Ciséenje/odrzavanje

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Uredaj radi na struju. Postoji
opasnost od strujnog udara u
slu€aju dodirivanja dijelova pod
naponom. Stoga napominjemo
sljedece:

= IskljuCite ureda;. Iskljucite
napajanje uredaja
(iskopcCajte utikad).

= Ne drzite strujni utikac
mokrim rukama.



= Prilikom iskapcanja strujnog
utikaCa uhvatite sam strujni
utikac, a ne strujni kabel, jer
u protivnom moze doci do
oStecenja strujnog kabela.

= Ne vrsite tehniCke preinake
na samom uredaju ili
preinake njegovih znacajki.

= Popravke i ostale zahvate na
uredaju smije provoditi
isklju€ivo nasa korisnicka
sluzba ili elektriCar. Isto
vrijedi i za zamjenu strujnog

kabela (kada je to potrebno).

s Rezervne strujne kabele
mozete naruciti kod nase
korisniCke sluzbe.

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!

Moze doci do oslobadanja
otrovnih plinova iz sredstava za
Cisc¢enje koja sadrze otapala,
primjerice otapala za CiS¢enje.
Ne upotrebljavajte sredstva za
Cisc¢enje koja sadrze otapala.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ako u uredaj prodre vlaga, to
moze prouzroditi kratki spoj.
Za Ciscenje uredaja ne
upotrebljavajte uredaj za pranje
pod tlakom, parni Cistac, crijevo
ili piStolj za rasprsivanje.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Upotreba rezervnih dijelova i
opreme drugih marki opasna je
i moze dovesti do ozljeda,
materijalne Stete ili oStecenja
uredaja.

|z sigurnosnih razloga
upotrebljavajte iskljucivo
originalne rezervne dijelove i
dodatnu opremu.

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje
uredaja

Sredstva za CiSc¢enje i
prethodno tretiranje rublja
(primjerice sredstva za
uklanjanje mrlja, rasprsSivaci za
pretpranje itd.) mogu uzrokovati
oStecenja ako dodu u doticaj s
povrSinama uredaja. Stoga
napominjemo sljedece:

= Ne dozvolite da ta sredstva
dodu u doticaj s povrSinama
uredaja.

= Uredaj Cistite iskljucivo
vodom i mekom, vlaznom
Krpom.

= Odmah uklonite sav
deterdzent, tragove
rasprSivaca i druge ostatke.

11



hr Upute za ustedu

Upute za ustedu

m Rublje centrifugirajte prije susenja.
Kada se rublje prosusi, skracuje se
trajanje programa i smanjuje se
potrosnja energije.

m Napunite uredaj maksimalnom
koli¢inom rublja za programe.

Napomena: PrekoraCenje maksimalne
koli¢ine rublja produljuje trajanje
programa i povecava potrosnju
energije.

m Uredaj koristite u provjetrenoj
prostoriji i drzite slobodnim ulaz
zraka na uredaju kako bi izmjena
zraka bila zajamd&ena.

m Redovito uklonite niti u uredaju.
Uredaj u kojem su se nakupile niti
produljuje trajanje programa i
povecava potroSnju energije.

m Ako uredaj necete koristite dulje
vrijeme prije pokretanja programa ili
po zavrSetku programa, onda se
uklju€uje automatski u modus
uStede energije. Zaslon i lampice
indikatora gase se nakon nekoliko
minuta i treperi Start/

DIl Reload (Start/Nadopunjavanje).
Modus ustede energije mozete
prekinuti na nacin da ponovno
rukujete uredajem, npr. da otvorite i
zatvorite vrata.

m Ako uredaj u modusu ustede
energije necete koristiti dulje vrijeme,
uredaj ¢e se iskljuditi automatski.

Napomena: Ako je Wi-Fi ukljuCen,
uredaj se ne iskljuuje automatski.

12

Postavljanje i
priklju€ivanje uredaja
Opseg isporuke
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Popratni dokumenti (npr. upute za
uporabu i postavljanje)
PriCvrsni materijal
Koljeno za fiksiranje odvodnog
crijeva
Odvodno crijevo

Priklju¢ni adapter
Posuda za vodu

1. Izvadite svu ambalazu i sve zastitne
omote iz uredaja.

2. Otvorite vrata.

Izvadite sav pribor iz bubnja.

Sada mozete postaviti i prikljuditi uredaj.

i

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Preostali predmeti u bubnju, koji nisu
predvideni za rad u uredaju, mogu
prouzrociti materijalne Stete i oStecenja
na uredaju.

lzvadite te predmete kao i sav pribor iz
bubnja.



Postavljanje uredaja

AUpozorenie

Smrtna opasnost!

Djeca se mogu zakljucati u uredaju i
tako se naci u po zivot opasnoj situaciji.

m Ne postavljajte uredaj iza vrata jer to
moze blokirati vrata uredaja ili
sprijediti njihovo potpuno zatvaranje.

m Na kraju Zivotnog vijeka uredaja
iskljucite strujni utikac iz uti¢nice
prije nego Sto prerezete strujni
kabel, a potom unistite bravu na
vratima uredaja.

AUpozorenie

Opasnost od eksplozija/pozara!

Ako ima ugljene praSine ili brasna oko
uredaja, to moze uzrokovati eksploziju.
Odrzavajte podrugje oko uredaja Cistim
dok je uredaj u pogonu.

AUpozorenje

Opasnost od pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Uredaj sadrzi plin R290, rashladno
sredstvo koje nije Stetno po okolis, ali je
zapaljivo.

DrZite uredaj podalje od otvorenog
plamena i zapaljivih izvora.

AUpozorenje

Opasnost od ozljeda/materijalne Stete/

ostecenja uredaja!

m Uredaj moze vibrirati ili se pomicati
tijekom rada, $to moze dovesti do
ozljeda ili materijalne Stete.
Postavite uredaj na distu, ravnu i
¢vrstu povrsinu i pomodu libele
poravnajte navojne nozice.

Postavljanje i prikljuCivanje uredaja hr

m Nepravilno postavljanje uredaja na
perilicu rublja moze prouzroditi
ozljede, materijalnu Stetu i/ili
ostecdenje uredaja.

Ako uredaj postavljate na perilicu
rublja, perilica rublja mora biti
najmanje jednake dubine i Sirine kao
uredaj te ucvrscéena odgovarajuc¢im
kompletom udvrsnica ako je
dostupan. — Stranica 15

Uredaj TREBA ucvrstiti kompletom
udévrsnica. Postavljanje uredaja na
druge uredaje na neki drugi nacin
zabranjeno je.

m  Ako uredaj prilikom podizanja ili
pomicanja uhvatite za neki od
izbocCenih dijelova (primjerice vrata
uredaja), ti se dijelovi mogu odlomiti
i uzrokovati ozljede.

Ne hvatajte uredaj za neke od
njegovih izbocCenih dijelova prilikom
njegova pomicanja.

AUpozorenje

Opasnost od ozljeda!

m Uredaj je jako tezak. Njegovo
podizanje moze uzrokovati ozljede.
Ne podizite uredaj sami.

m Uredaj ima oStre rubove na kojima
mozete izrezati ruke.

Ne hvatajte uredaj za oStre rubove.
Prilikom podizanja uredaja nosite
zastitne rukavice.

Oprez!

Materijalna Steta/oste¢enje uredaja
Ako dode do pregrijavanja, uredaj nece
pravilno raditi ili ¢e dodi do materijalne
Stete ili oStecenja uredaja.

Pobrinite se da uvodnik zraka uredaja
nikada ne bude zaklonjen dok uredaj
radi i da je ventilacija u podrucju oko
uredaja zadovoljavajuca.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Prije napustanja tvornice ureda;j je
podvrgnut testiranju ispravnosti rada i u
njemu moze ostati voda. Preostala voda
moze iste¢i ako uredaj nagnete preko
40°.
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hr Postavljanje i priklju€ivanje uredaja

Uredaj postavite na sljedeci nacin:

1. Uredaj postavite na Cist, ravan i ¢vrst
pod.

2. Libelom provijerite je li uredaj
poravnat.

3. Ako je potrebno, uredaj ponovno
poravnajte okretanjem noZica
uredaja.

Sada mozete prikljuditi uredaj.

Napomene

m Sve nozice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

m U sluCaju neispravno poravnatog
uredaja mogu se pojaviti Sumovi i
vibracije te moze dodi do
nepravilnog okretanja bubnja kao i
istiecanja preostale vode iz uredaja.

Prikljuéivanje uredaja

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja uredaja!
Nepravilna instalacija uredaja moze
dovesti do stvaranja opasnih situacija.
Provijerite sljedece:

m Odgovara li napon strujne uti€nice
nazivnoj vrijednosti napona
propisanoj za uredaj (na
identifikacijskoj ploc€ici). Je su li
priklju¢na opterecenja i potreban
zastitni osigurac navedeni na
identifikacijskoj plocici.

14

Uredaj se ne smije napajati putem
vanjskog priklju¢nog uredaja kao $to
je alarmni sat, ni prikljuCivati na krug
koji se redovno uklapa i isklapa
putem strujne mreze.

m Strujni utikac i utiGnica sa zastitnim
kontaktom moraju se podudarati, a
sustav uzemljenja treba biti pravilno
instaliran.

m Instalacija treba biti odgovarajuceg
poprec¢nog presjeka.

m Strujni utika¢ mora biti dostupan u
svakom trenutku. Ako to nije
moguce, a kako bi sve bilo sukladno
vazedim zakonskim propisima,
potrebno je ugraditi prekidac¢ (trajni
za isklju€enje) u trajnu instalaciju
sukladno propisima za elektri¢ne
instalacije.

m  Ako upotrebljavajte ucinsku sklopku

struje kvara, upotrebljavajte

isklju€ivo onu sa sljedec¢om
oznakom: [E=]. Prisutnost te oznake
jedino je osiguranje da ona
ispunjava sve vazece zakonske
propise.

AUpozorenje

Opasnost od strujnog udara/pozara/
materijalne Stete/oStecenja uredaja!

U slu€aju izmjene strujnog kabela ili
njegovog ostecenja, moze doci do
strujnog udara, kratkog spoja ili pozara
uslijed pregrijavanja.

Strujni kabel ne smije biti uvrnut,
prignjecen, preinaden ili osteéen i ne
smije dodirivati izvore topline.

AUpozorenje

Opasnost od pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Upotreba produznih kabela ili dodatnih
utiCnica sa zastitom moze uzrokovati
pozar uslijed pregrijavanja ili kratkog
spoja.

Uredaj prikljucite izravno u uzemljenu
utiCnicu koja je pravilno ugradena. Ne
upotrebljavajte produzne kabele,
dodatne utiCnice sa zastitom ni
viSesmjerne spojnike.



AUpozorenje

Opasnost od ozljeda!

Ako crijeva i strujni kabeli nisu pravilno
provedeni, moZe doci do saplitanja, Sto
moze uzrokovati ozljede.

Crijeva i kabele provedite tako da ne
moze docéi do saplitanja o njih.

Uredaj prikljucite na sljedeci nacin:

1. Prikljugite odvodno crijevo.

— Stranica 40
NS @

2. Mrezni utikag uredaja utaknite u za
to predvidenu uti¢nicu.

3. Provjerite ¢vrst dosjed mreznog
utikaca.

Vas$ uredaj je sada spreman za rad.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Uredaj sadrZi rashladno sredstvo i moze

se ostetiti ako se uredaj neposredno
nakon transporta pusti u rad.

Prije pusStanja u rad ostavite uredaj da
stoji dva sata.

Napomena: Ako niste sigurni,
prikljuCivanje uredaja prepustite
kvalificiranom stru¢nom osoblju.

Prije prvog koristenja
Prije uklju€ivanja uredaja:

Provjerite ima li vidljivih oStecenja na
uredaju. Ne rukujte uredajem ako je
ostecen. U sluaju problema obratite se
ovlastenom distributeru ili nasoj sluzbi
za korisnike.

Postavljanje i prikljuCivanje uredaja hr

Napomena: Uredaj je spreman za rad
nakon struénog postavljanja i
priklju€ivanja. Nisu potrebne druge
mjere.

Opcionalni pribor

Narucite opcionalni pribor* kod servisne

sluzbe:

= Kosara za vunu:

Osusite ili prozraCite pojedinacne
vunene predmete, tenisice i plisane
igracke u koSari za vunu.

— Narudzbeni broj: WMZ20600.

= Podest:

Podignite vasu susilicu za bolje
punjenje i praznjenje pomocu
podesta.

Mozete prenijeti rublje pomodu
integrirane kosare za rublje na
izvlaénoj polici podesta.

— Narudzbeni broj: WTZPW20D.

= Spojni slog stupa za pranje i
susenje:

Kako susilica ne bi zauzimala

mnogo mjesta, mozete je postaviti

na odgovarajucéu perilicu rublja iste

dubine i Sirine.

Susilicu iskljucivo priCvrstite ovim

spojnim slogom na perilici rublja.

— Narudzbeni broj s izvlaénom
radnom ploc¢om: WTZ27400

— Narudzbeni broj bez izvlacne
radne ploce: WTZ27410.

m Komplet za prikljucivanje:
Kondenzat se mozZe odvoditi
pomocu odvodnog crijeva u otpadnu
vodu. U ovom sluCaju ne morate
isprazniti sakuplja¢ kondenzata
tijekom suSenja kao i nakon svakog
susenja.

— Narudzbeni broj: WTZ1110

ovisno o opremi uredaja
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hr Kratka uputa

Kratka uputa

Napomena: Uredaj mora biti stru¢no postavljen i prikljuen. — Stranica 12

Prije pokretanja l X
programa: @

Sortirajte rublje. Ukljucite uredai. (Odaberite program.
2 2 >
@ (| "
Otvorite vrata i Zatvorite vrata. Po potrebi: Pokrenite program.
napunite rublje. Promijenite

postavke programa.

‘% - S — ~ ‘% %
Po zavréetlfu / @ \\ /\
programa: \ \‘/ / %\/

Iskljucite uredaj. Otvorite vrata i Ispraznite sakuplja¢
izvadite rublje. kondenzata.



Upoznavanje uredaja hr

Upoznavanje uredaja

Pregled uredaja

(1=

Sakuplja¢ kondenzata— Stranica 28

Ploéa

Unutarnje svjetlo u bubnju (ovisno o opremi uredaja)
Ulaz zraka

Servisni poklopac podne jedinice— Stranica 43
[6] Vrata

Poklopac kanala za zrak (ne skinuti)

17



hr Zaslon

Ploca

Programi
Selektor programa
m Okretanje: namjestanje programa
m Pritisak: ukljucivanje/iskljuCivanje uredaja
Zaslon
Prikaz postavki i informacija
Tipke

za postavke programa i dodatne funkcije/postavke uredaja

5

Zaslon

18



Indikator Opis
Status programa:

Uklanjanje nabora

= &

Susenje

Dﬂ |

nje

Suho za ormar
Zastita od guzvanja
Pauza

Kraj programa
Stupanj susenja

H B m H
o,.m ‘3"‘3@)

Stupanj suhoce

npr. 1:27 Trajanje programa
3h Kraj programa

0 Vremenski program
z Wi-Fi

) Daljinsko pokretanje
g Energy manager

Suho za rucno glaca-

Zaslon hr

Informacije
svijetli: indikator statusa

Stupanj susenja [ Suho za ormar plus je aktiviran
Stupanj susenja [ Suho za ormar je aktiviran
Stupanj su$enja 2 Suho za glacanje je aktiviran
Stupanj suhoce je aktiviran za neki stupanj susenja

Predvideno trajanje programa u satima i minutama.

Odgoda programa u satima ako ste aktivirali vrijeme
Gotovo za.

Vremenski program je aktiviran

m Iskljueno: Wi-Fi mreZa je iskljucena i vas uredaj
nije povezan s ku¢nom mrezom.

m Treperi: Uredaj se pokuSava povezati s vaSom kuc-
nom mrezom.

m  Svijetli: Wi-Fi mreza je ukljucena i vas je uredaj
povezan s ku¢nom mrezom.

svijetli: Funkcija daljinskog pokretanja je aktivirana.
—> Stranica 23

Svijetli: uredaj je povezan sa sustavom za pametno
upravljanje energijom (Energy manager) (nije dostupno
u svim zemljama)
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Zaslon

Ispraznite spremnik
kondenzirane teku-
¢ine — Stranica 28

Podna jedinica
Automatsko ispiranje
izmjenjivaca topline

Spremnik za vodu

Osnovni program za
¢iScenje uredaja

CoolDown

m Ispraznite spremnik kondenzirane tekucine i zatim
ga ponovno umetnite.—> Stranica 28
Zatim pritisnite Start/ >0 Reload (Start/Nadopu-
njavanje).
m Qcistite filtar u spremniku kondenzirane tekucine.
m Ako je ugradeno dodatno odvodno crijevo™, pobri-
nite se za sljedece:
- Daje crijevo pravilno prikljuceno.
—> Stranica 40
- Da crijevo nije uvrnuto ili savinuto.
- Da crijevo nije blokirano ni zacepljeno, primje-
rice natalozenim prljavstinama.
m Pokrenite intenzivan program za CiSéenje uredaja.
m Provjerite da nema smec¢a na dnu uredaja. Otvorite
poklopac za odrzavanije i uklonite svo smece.

Ciscenje podne jedinice — Stranica 43

Izmjenjivac topline Cisti se automatski. Ne izvlaCite saku-
plja¢ kondenzata za vrijeme prikazanog postupka i ne
prekidajte program.

Za funkciju neguzvanja ulijte hladnu pitku vodu u spre-
mnik za vodu. — Stranica 38

Pritisnite Start/ (00 Reload (Start/Nadopunjavanje).

To nije kvar. Nakon odredenog razdoblja vas ¢e vam
uredaj automatski preporuciti da pokrenete osnovni
program za CisS¢enje uredaja. Pokrenite osnovni pro-
gram za GiScenje uredaja. — Stranica 49

Prilikom suSenja mogu nastati visoke temperature. Pro-
ces GoolDown sniZzava temperaturu radi izbjegavanja
oStecenja rublja kada:

m zaustavite program
m prekinete program
m iskljucite uredaj putem aplikacije

Proces CoolDown se pokrece tek 30 sekundi nakon

zaustavljanja, prekida ili iskljuCivanja putem aplikacije.

Uredajem i dalje moZete rukovati tijekom procesa Cool-

Down.

Napomene

m Bubanjseidalje okrece tijekom procesa GoolDown
Cak i u zaustavljenom stanju.

m Tijekom procesa CoolDown ne mijenjajte program.

m Reguliranje temperature moze potrajati do 10
minuta.



Pregled programa hr

Pregled programa

Program maksimalna kolici-
na rublja

Naziv programa maksimalna koli-

Kratko objasnjenje programa odnosno za Koju vrstu tkanine je primjeren. Cina rublja odnosi
se na tezinu suhih
tkanina

Cottons (Pamuk)2 9 kg

Otporne tkanine, odjevni predmeti od pamuka ili Iana koji se smiju iskuhavati.

Easy-Care (Lako za odrzavanje) 4» 3,5 kg

Odjevni predmeti od sintetike ili mijeSanih materijala.

Mix (Miks) 2R 3kg

MijeSana kolicina rublja od pamuka i sintetike.

Delicates (Osjetljivo) [1 2kg

Osjetljive, perive tkanine npr. od satena, sintetike ili mijeSanog materijala.

Wool Finish (Zavrsetak vune) & 0,5 kg

Vuna ili rublje koje sadrZi vunu prikladno za susilicu rublja.

Napomene

m Rublje postaje mekano, ali se ne susi.
m Po zavrSetku programa izvadite rublje i ostavite da se susi.

Time Program Warm (Vremenski program toplo) © 3kg

Vremenski program za sve vrste tkanina osim svile. maks. punjenje za
Prikladan za prethodno osugena ili lagano vlazno rublje i za dosugivanje viseslojnih,  vunu/plisane 5
debljih komada odjece. igracke u kosari:

1 punjenje kosare
maks. punjenje za
cipele u kosari:

Napomene
= Vunu, tenisice i pliSane igracke susite iskljucivo u koSari za vunu.
m U vremenskom programu ne prepoznaje se automatski preostala viaga u

rublju. Ako je nakon suSenja rublje joS previSe vlazno, ponovite program i po 1par
potrebi produljite trajanje programa.
Smart Dry © 0ViSNO 0 Preporuci

Nakon $to ste oprali rublje u perilici rublja, na susilici rublja preporucuje se odgova- Programa
rajuci program za susenje rublja. Ostale informacije: — Stranica 37
Napomene
m Perilica rublja mora imati funkciju Home Connect.
m Perilica rublja i susilica rublja moraju biti povezane s kucnom mrezom i registri-
rane u aplikaciji Home Connect.
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hr Pregled programa

Business & 1 odijelo/kostim (1

Viremenski program za smanjenje guzvanja i neugodnih mirisa (npr. duhanski dim). Sako 11 hlace/
Prikladan za suha, malo nogena odijela, jakne i hlace koji se moraju kemijski Gistitii - Suknja)
ne smiju se prati u perilici rublja. Ostale informacije: — Stranica 38
Napomene
m Odjevni predmeti se ne suSe ili kemijski Ciste.
= Program nije prikladan za tanka, lagana ljetna odijela.
m PozavrSetku programa odmah izvadite odjevne predmete kako bi se izbjeglo
guzvanje.
5 Shirts (5 Kosulja) & 2-5 koSulja
Vremenski program za smanjenje guzvanja i neugodnih mirisa (npr. duhanski dim).
Prikladan za suhe, malo noSene koSulje i bluze. Ostale informacije:
—> Stranica 38

Napomene

m Odjevni predmeti se ne suSe ili kemijski Ciste.

m Po zavrSetku programa odmah izvadite odjevne predmete kako bi se izbjeglo
guzvanje.

1 Shirt (1 Kosulja) & 1 koSulja ili 1 bluza

Vremenski program za smanjenje guzvanja i neugodnih mirisa (npr. duhanski dim).

Prikladan za suhe, malo noSene koSulje i bluze. Ostale informacije:

—> Stranica 38

Napomene

= Odjevni predmeti se ne suse ili kemijski Ciste.

m Po zavrSetku programa odmah izvadite odjevne predmete kako bi se izbjeglo
guzvanie.

Shirts/Blouses (Kosulje/Bluze) 1,5 kg

Kosulje/bluze od pamuka, lana, sintetike ili mijeSanog sastava.

Napomena: Nakon suSenja izglaCajte rublje ili ga objesite. Tada Ce se preostala
vlaga ravnomjerno raspodijeliti.

Towels (Rucnici) OI 6 kg
Otporni pamucni ru¢nici i ogrtaci.

Super Quick 40' (Brzo 40') & 1kg
MjeSovito punjenje od sintetike i laganog pamuka.

AllergyPlus 4 kg

Otporne tkanine.

Napomena: Program postize viSe temperature. Posebno prikladan u slucaju pove-
¢anih higijenskih zahtjeva.
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Pregled programa hr

Postavke

Postavka progra-
ma

Funkcija

Napomena: Neke postavke ne mogu se aktivirati kod svih programa. Aktivirane postavke prikazuju se tip-
kama ili su istaknute intenzivno na zaslonu. MoZete promijeniti ili deaktivirati aktivirane postavke na nacin
da ponovno pritisnete odgovarajuce tipke.

O Remote Start
(Daljinsko pokreta-
nje)

< Drying
Aim %+

(Gilj susenja):

[ Suho za ormar
plus

[ Suho za ormar
A~ Suho za
glacanje

Drying Level *
(Fino podeSavanje
stupnja suSenja)

— Finished
in+®
(Spremno u)

— Finished
in+®
—1+

Pritiskom na O Remote Start (Daljinsko pokretanje) mozete omoguditi daljinsko
pokretanje uredaja putem aplikacije Home Connect ili pozvati postavke
Home Connect.

Napomene

m Pridrzavajte se napomena za okolne temperature — Stranica 58.

m Vrata uredaja moraju biti zatvorena i uredaj mora biti povezan s kuénom mrezom
kako biste aktivirali daljinsko pokretanje.

m Daljinsko pokretanje se moze deaktivirati iz sigurnosnih razloga u sljedecim uvje-

tima:

Otvorite vrata.

Nestanak struje.

Pritisnite Start/ D00 Reload (Start/Nadopunjavanje) na uredaju.

Ponovno kratko pritisnite T Remote Start.

Pritisnite (D za iskljucivanje uredaja.

Stupanj susenja odreduije koliko Ce rublje biti vlazno ili suho po zavrSetku programa.

Ako ste namijestili stupanj suSenja, isti ostaje pohranjen za odgovarajuci program i
nakon iskljucivanja uredaja. Iznimka: Postavke se ne pohranjuju kod pamuka.

ViSeslojno, debelo rublje koje se dulje susi.

Normalno, jednoslojno rublje.

Normalno, jednoslojno rublje koje nakon susenja treba biti vlazno i koje je prikladno
za glacanije ili vieSanje.

Ako vam je rublje nakon susenja previse vlazno, mozete pril
neki stupanj susenja i povecati u stupnjevima od 33t do i
nje programa na istoj temperaturi.

Ako ste prilagodili stupanj suhoce za neki stupanj suSenja, postavka ostaje pohra-
njena i nakon iskljucivanja uredaja.

Prije pokretanja programa moZete odgoditi kraj programa pritiskom na — i + do
najvise 24 sata.

Na zaslonu se prikazuje namjeSteni broj sati, npr. 8h, i vidi se odbrojavanje do
poCetka programa. Nakon pokretanja programa prikazuje se trajanje programa.

Napomena: Pridrzavajte se napomena za okolne temperature — Stranica 58.

Vrijeme susenja za {3 vremenske programe mozete produljiti pritiskom na — i -+
u koracima od 10 minuta.

Tipkama za odabir — i + mozZete prilagoditi namjestene vrijednosti.

oditi stupanj suhoce za
5% To produljuje traja-
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hr Pregled programa

Less Po zavrSetku suSenja bubanj okre¢e rublje u pravilnim razmacima kako bi se izbjeglo
Ironing & 60 guzvanje. MoZete aktivirati ili deaktivirati automatsku funkciju zastite od guzvanja za
(Protivguzvanja 60 minuta (pritiskom na Less Irening & 60" (Protiv guzvanja 60")) ili za 120 minuta
60 (pritiskom na Less Ironing & 120" (Protiv guzvanja 120 ).

Less

Ironing & 120

(Protiv guzvanja

1207)

Gentle (5 NiZa temperatura za osjetljive tkanine, primjerice poliakril ili elastan, moze produljti
(Njezno suSenje)  vrijeme suSenja.

Start/ Pokretanje, prekid i zaustavljanje programa.

D00 Reload

(Start/Nadopunja-

vanje)

Postavka uredaja Funkcija
Kako mozete prilagoditi postavku uredaja, saznajte na—> Stranica 30
Child Lock 3 sec. (Osigurajte plocu od nehoticnog rukovanja.

c=
(Djecja zaStita 3

sek.)

Signal <)) Tipkom Signal <) (Signal) odredujete hoce |i se po zavrsetku programa javiti zvugni
(Signal) signal. Ako je postavka odabrana, svijetli lampica indikatora tipke i zvucni signal je

aktiviran.
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Rublje
Priprema rublja

AUpozorenie

Opasnost od eksplozija/pozara!

Neki se predmeti mogu zapaliti tijekom
suSenja ili Cak uzrokovati zapaljenje ili
eksploziju uredaja.

Uklonite sve upaljace ili Sibice iz
dzepova odjevnih predmeta.

Oprez!

Stete na bubnju i odjevnim predmetima

Bubanj i odjevni predmeti mogu se
oStetiti tijekom rada uredaja ako ne
izvadite predmete iz dzepova odjevnih
predmeta. Izvadite sve predmete, kao
npr. metalne dijelove, iz dzepova
odjevnih predmeta.

Pripremite rublje na sljededi nadin:

Svezite remene od tkanine, vezice
pregade itd. ili koristite vrecu za
rublje.

Zatvorite patentne zatvarace, kukice,
uSice i gumbe. ZakopcCajte velike
komade rublja kao npr. presviake.
Susite jako male komade odjece,
npr. ¢arapice za bebe, uvijek
zajedno s velikim komadima rublja,
npr. ru¢nicima.

Koristite za pojedine komade rublja
vremenski program.

Trikotaza, primjerice majice i trikoi,
se Cesto skuplja u prvom susenju.
Koristite blagi program.

Nemoijte presusiti rublje koje se lako
odrzava. To dovodi do vecéeg
guzvanja rublja.

Neka sredstva za pranje i njegu kao
npr. Stirka ili omekSivac sadrze
Cestice koje se mogu taloziti na
senzoru vlage. To moze utjecati na
rad senzora i time na rezultat
susenja.

Rublje

Napomene

— Dozirajte sredstva za pranje i
njegu kod pranja rublja koje ¢ete
susiti prema podacima
proizvodaca.

— Redovito distite senzor vlage
— Stranica 46.

Sortiranje rublja

Napomena: Rublje stavljajte
pojedinacno u uredaj. Izbjegavajte
stavljanje velike koli¢ine rublja kako
biste postigli dobar rezultat susenja.

Oprez!

odjevnim predmetima

Rublje, koje nije prikladno za strojno
suSenje, moze oStetiti uredaj prilikom
suSenja. Prije suSenja sortirajte rublje
prema podacima na etiketi za njegu

rublja:

Za susenje u susilici

Sugenje na normalnoj temperaturi
SuSenje na nizoj temperaturi

& Nije prikladno za strojno susenje

Prilikom sortiranja rublja, koje se susi,
pridrZzavajte se sljedeceq:

m Zajedno susite rublje iste vrste
tkanja i strukture kako biste postigli
ravnomjerni rezultat susenja.

Kada zajedno susite tanke, debele ili
odjevne predmete, oni se razli¢ito
suSe.

m Ravnajte se prema opisu tkanina za
programe susenja.

— "Pregled programa" na strani 21

Napomena: Ako vam je rublje nakon
susenja previse vlazno, mozete odabrati
vremenski program za dosusSivanje.
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hr Upravljanje uredajem

Oprez! R . - .
Materijalne Stete na uredaju ili Upravljan]e uredalem

odjevnim predmetima .. . .
Ne susite sljedece rublje u uredaju: Pur_‘lev':“e r!‘b'lem '_
= Rublje zaprljano otapalima, voskom ukljucivanje uredaja

ili mascu.
= Neoprano ruble. Napomena: Uredaj mora biti struno
= Odjeéu koja ne propuséta zrak, npr. postavljen i prikljucen. — Stranica 12
rublje koje sadrzi gumu. 1. Pripremite i sortirajte rublje.

m Osjetljive tkanine, npr. svilu,

sinteticke zavjese. 2. Pritisnite O za uklju¢ivanje uredaja.

0,

3. Otvorite vrata.
Provijerite je li bubanj potpuno
ispraznjen. Ukoliko nije, ispraznite
ga.

N

4. Rublje stavljajte raSireno u bubanj.

s
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5. Zatvorite vrata.

Oprez!

Mogucée su materijalne Stete na
uredaju ili odjevnim predmetima.
Pazite da rublje nije zaglavljeno u
vratima.

X2

Napomena: Bubanj uredaja svijetli
nakon otvaranja, zatvaranja vrata
uredaja te pokretanja programa.
Unutarnje svjetlo u bubnju gasi se
samostalno.

Namjestanje programa

Napomena: Ukoliko ste aktivirali zastitu
za djecu, morate je deaktivirati prije
nego Sto namjestite program.

— Stranica 30

1. Namjestite Zeljeni program.

N

Upravljanje uredajem hr

Na zaslonu se pojavljuju postavke
programa.

2. Ako zelite, prilagodite postavke
programa.

Pokretanje programa

Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Napomena: Ukoliko program Zzelite
zastititi od nezeljene promjene,
aktivirajte zastitu za djecu.

— Stranica 30

Tijek programa

Status programa prikazuje se na
zaslonu.

Napomena: Pri odabiru programa se
prikazuje moguce vrijeme suSenja za
maksimalnu koli¢inu rublja. Kod susenja
senzor vlage odreduje preostalu vlagu u
rublju. Ovisno o preostaloj viazi
automatski se prilagodava trajanje
programa i prikaz preostale vlage za
vrijeme rada (osim vremenskih
programa).

Promjena programa ili
dodavanje rublja

Tijekom susenja mozete uvijek izvaditi ili
dodati rublje te promijeniti ili prilagoditi
program.

1. Otvorite vrata ili pritisnite Start/
DIl Reload (Start/Nadopunjavanije)
za pauziranje programa.
Napomena: Bubanj se nastavlja
okretati tijekom procesa hladenja
CoolDown, ¢ak i ako pauzirate
program. Proces hladenja CoolDown
mozete zaustaviti u svakom trenutku
otvaranjem vrata.

2. Dodajte ili izvadite rublje.
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hr Upravljanje uredajem

3. Ako je potrebno, odaberite drugi
program ili drugu postavku
programa.— "Pregled programa"
na strani 21

Napomena: Nemojte mijenjati
program tijekom procesa hladenja
CoolDown.

4. Zatvorite vrata.

5. Pritisnite Start/ Dl Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Napomena: Trajanje programa na
zaslonu azurira se ovisno o koligini
rublja i preostaloj vilazi u rublju.
Prikazane vrijednosti mogu se
promijeniti nakon promjene programa ili
koliine punjenja.

Prekid programa

Program mozete uvijek zaustaviti na
nacin da otvorite vrata ili pritisnete
Start/ DIl Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Oprez!

Opasnost od pozara. Rublje se moze
zapaliti.

Ako prekinete program, morate izvaditi
sve komade rublja i tako ih prostrijeti da
toplina moze izlaziti.

Kraj programa

Na zaslonu se pojavljuje napomena:
End

28

Vadenje rublja i iskljuc¢ivanje
uredaja

1. Izvadite rublje.

G~

2. Pritisnite @ za iskljuCivanje uredaja.

Praznjenje sakuplja¢a
kondenzata

Tijekom suSenja u uredaju nastaje
kondenzat.

Ako ne koristite odvodno crijevo,
kondenzat iz uredaja odvodi se u
sakuplja¢ kondenzata. U tom slucaju
trebate isprazniti sakuplja¢ kondenzata
nakon svakog susenja i dodatno ako se
prijevremeno napunio tijekom susenja.



1.

2.

Upravljanje uredajem hr

Sakuplja¢ kondenzata izvucite 3. Ponovno umetnite sakupljac
vodoravno. kondenzata u uredaj dok se ne
uglavi.

U S —

~

Izlijte kondenzat.

Napomena: Filter u sakupljacu
kondenzata filtrira kondenzat koji se
koristi za automatsko &iS¢enje vaseg
uredaja. Filter se Cisti praznjenjem
kondenzata. Usprkos tome redovito
provjerite ima li zaostalih taloga i po
<> potrebi ih uklonite.

3 — "Ciscenje filtra u sakupljacu
kondenzata" na strani 46

Oprez!

Mogucdi su zdravstveni problemi i
materijalne Stete

Kondenzat nije pitka voda i u njemu
se mogu nalaziti niti. Nedisti
kondenzat moze prouzroditi
zdravstvene probleme i materijalne
Stete. Nemoijte ga piti ili koristiti.
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hr Postavke uredaja

Postavke uredaja

Mozete prilagoditi zastitu za djecu i
osnovne postavke (npr. zvuéne signale)
ili aktivirati/deaktivirati.

Zastita za djecu

Aktiviranjem zastite za djecu
sprjeCavate nehoti¢no upravljanje
plo¢om.

Aktiviranje/deaktiviranje zastite za
djecu:
m Tipku Child Lock 3 sec.c= (Djecja
zastita 3 sek.) drzite pritisnutu
3 sekunde.

Napomena: ZaStita za djecu ostaje
aktivirana i nakon iskljuCivanja uredaja.
Zastitu za djecu morate deaktivirati kako
biste mogli upravljati plo¢om nakon
ukljugivanja.

Signal upozorenja

Mozete aktivirati ili deaktivirati signal
upozorenja na kraju programa. Ako
aktivirate ovu postavku, na kraju
programa javlja se zvucni signal.

Aktiviranje/deaktiviranje postavke
uredaja na sljedeci nacin:
Pritisnite Signal ) (Signal).

Signal upozorenja na kraju programa je
aktiviran/deaktiviran.

Napomena: Ako se na kraju programa
ne javlja signal iako je aktiviran signal
upozorenja, mozete prilagoditi postavku
uredaja.
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Osnovne postavke

Mozete prilagoditi odredene osnovne
postavke na uredaju. Kako biste mogli
izvrSiti prilagodbu, najprije morate
pozvati na¢in namjestanja:

1. Program namijestite u polozaj [1_].

2. Pritisnite <1 Drying Aim 3 (Cilj
susenja) i istovremeno:
3. Program namijestite u polozaj [2_].

4. Otpustite < Drying Aim .
Nadin namjestanja je aktiviran.



Osnovne postavke dodijeljene su
sljedec¢im polozajima programa:

—
—
—
—[6]
— —_—
Polozaj Osnovna postavka
Prilagodite glasnocu signala upozo-
renja (npr. na kraju programa).
Prilagodite glasnoéu upravijackin
signala.
Namjestene vrijednosti:
0 isklju¢eno
1 slabi
2 srednji
3 visoki
4 jako visoki

Prilagodite i aktivirajte/deaktivirajte
osnovne postavke na sljedec¢i nacin

1. Namijestite polozaj zeljene osnovne
postavke.
2. Pro_rlleena postavke pomocdu:

3. Prilagodite ostale osnovne postavke
ili pohranite osnovne postavke i
izadite iz njih.

Pohranite osnovne postavke i izadite iz

njih na sljedeéi nacin

Iskljugite uredaj.

Napomena: Postavke ostaju

pohranjene i nakon iskljucivanja
uredaja.

Home Connect hr

Home Connect

Ovaj uredaj moze se povezati s Wi-Fi
mreZzom i daljinski upravljati mobilnim
krajnjim uredajem.

Putem aplikacije Home Connect svojim
mobilnim krajnjim uredajem mozete na
ovom uredaju:

m namjestiti i pokrenuti programe.

m prilagoditi postavke programa i
aktivirati/deaktivirati ih.

m pozvati status programa.

m prilagoditi postavke uredaja i
aktivirati/deaktivirati ih.

m iskljuciti uredaj.

Prije koristenja funkcija Home Connect
izvrSite sljedede korake:

1. Instalirajte aplikaciju Home Connect
na svoj mobilni krajnji uredaj.
Registrirajte se u aplikaciji

Home Connect.

Jednom povezite uredaj automatski
ili ru¢no s kuénom mrezom.
Povezite uredaj s aplikacijom

Home Connect.

0 © Db

Informacije o aplikaciji naci ¢ete na
nasoj internetskoj stranici za
Home Connect www.home-connect.com

Usluge Home Connect nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost funkcije
Home Connect ovisi o dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemlji.
Informacije o tome nadi ¢ete na:
www.home-connect.com

Napomene

m Pridrzavajte se sigurnosnih
napomena u ovim uputama za
uporabu i uvjerite se da se iste
postuju i onda kada uredaj koristite
putem aplikacije Home Connect, a
da pritom niste kod kuce. Takoder
se pridrzavajte napomena u
aplikaciji Home Connect.
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hr Home Connect

m Ako se uredaj koristi, ne mozete
istovremeno izvrsiti promjene putem
aplikacije Home Connect.
Prilagodavanja na uredaju mozete
vidjeti u aplikaciji Home Connect.

Pozivanje izbornika Home
Connect
U izborniku Home Connect mozete

stvoriti i vidjeti mrezne veze, resetirati
mrezne postavke, ukljuciti/iskljuciti Wi-Fi

i pronaci ostale funkcije Home Connect.

1. Ukljucite uredaj.

2. Pritisnite 0 Remote Start (Daljinsko
pokretanje) i drzite najmanje
3 sekunde.

Na zaslonu se pojavljuje: Auk.

Sada se nalazite u izborniku

Home Connect.

Napomena: Kratko pritisnite ' Remote
Start (Daljinsko pokretanje) kako biste
izasli iz izbornika Home Connect.

Povezivanje s kuénom
mrezom i aplikacijom Home
Connect

Jednom povezite svoj ureda;j

automatski ili ruéno s kuénom mrezom.

Napomene

m  Ako va$ kucni router ima funkciju
WPS, onda mozZete svoj uredaj
automatski povezati sa svojom
ku¢nom mrezom.

m  Ako va$ kuéni router nema funkciju
WPS, onda morate svoj uredaj ru¢no
povezati sa svojom ku¢nom
mrezom.

Zatim se trebate povezati s aplikacijom
Home Connect.

32

Napomena: Kako biste povezali svoj
uredaj s ku¢nom mrezom, Wi-Fi na
uredaju mora biti uklju¢en. Tvornicki je
isklju¢en Wi-Fi na uredaju i ukljuCuje se
automatski kada povezete svoj uredaj s
kué¢nom mrezom.

Automatsko povezivanje s kuénom
mrezom

Korak 2.1

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32

1. Pritisnite Start/ D() Reload.
Uredaj se sada pokuSava povezati s
ku¢nom mrezom. Na zaslonu treperi .

b

-
[T

‘

2. U roku od sljedece 2 minute
aktivirajte funkciju WPS na ku¢nom
routeru.

Ako se uredaj uspjeSno povezao s

ku¢nom mrezom, na zaslonu se

pojavljuje cam i stalno svijetli 7.

Napomena: Ako se veza nije mogla
uspostaviti, provjerite nalazi li se vas
uredaj unutar dometa ku¢ne mreze.

Ponovite automatsko povezivanje ili

izvrSite ru¢no povezivanje.

Ruc¢no povezivanje s kuénom mrezom

Korak 2.2

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32

Uvjerite se da ste otvorili aplikaciju
Home Connect i da ste prijavljeni.



1. Program namjestite u polozaj 2.

Na zaslonu se pojavljuje: 5AF (ruéno
povezivanje).
2. Pritisnite Start/ D[] Reload.
Uredaj sada postavlja vlastitu mrezu
WLAN s imenom mreze (SSID)
HomeConnect.

-

‘

3. Na mobilnom krajnjem uredaju
pozovite postavke WLAN-a.

4. Povezite mobilni krajnji uredaj s
mrezom WLAN HomeConnect i
unesite lozinku za WLAN (Key)
HomeConnect.

Vas$ mobilni krajnji uredaj sada ¢e se
povezati s uredajem. Povezivanje
moze potrajati i do 60 sekundi.

— =
[ T ]

——

Home Connect hr

5. Nakon uspjeSnog uspostavljanja
veze otvorite aplikaciju
Home Connect na mobilnom
krajnjem uredaju i slijedite korake u
aplikaciji.

6. U aplikaciji Home Connect unesite
ime mreze (SSID) i lozinku (Key)
svoje kuéne mreze.

7. Slijedite zadnji korak u aplikaciji
Home Connect kako biste povezali
svoj uredaj.

Ako se uredaj uspjeSno povezao s

ku¢nom mrezom, na zaslonu se

pojavijuje can i stalno svijetli F.

Napomena: Ako se veza nije mogla
uspostaviti, provjerite nalazi li se vas
uredaj unutar dometa ku¢ne mreze.
Ponovite ruéno povezivanje.

Povezivanje s aplikacijom Home
Connect

Ako je va$ uredaj povezan s ku¢nom
mrezom, mozete ga povezati s
aplikacijom Home Connect .

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32

Uvjerite se da ste otvorili aplikaciju
Home Connect i da ste prijavljeni.

1. Program namjestite u polozaj 3.

Na zaslonu se pojavljuje: AFA
(Povezivanje s aplikacijom).

2. Pritisnite Start/ Dl) Reload.

Uredaj se sada pokuSava povezati s

aplikacijom Home Connect.

3. Kada se va$ uredaj prikaze u
aplikaciji, slijedite zadnje korake u
aplikaciji Home Connect.
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Napomena: Ako se veza nije mogla
uspostaviti, provjerite nalazi li se vas
mobilni krajnji uredaj unutar dometa
kuéne mreze odnosno je li povezan s
ku¢nom mrezom. Ponovite povezivanje
s aplikacijom Home Connect.

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje
mreze Wi-Fi
Ako je vas uredaj ve¢ povezan s

kuénom mrezom, mozete ukljuciti ili
iskljuciti Wi-Fi na svojem uredaju.

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32

1. Program namijestite u polozaj 4.

Na zaslonu se pojavljuje: £ om (Wi-Fi
funkcija).
2. Pritisnite Start/ D[] Reload.
Ako se na zaslonu pojavi @, onda je
uklju¢en Wi-Fi na uredaju. Ako se na
zaslonu pojavi o F, onda je iskljucen
Wi-Fi na uredaju.

Napomene

m Kada poveZete svoj uredaj s kuénom
mrezom, Wi-Fi se ukljucuje
automatski.

m  Ako je Wi-Fi uklju&en, uredaj se ne
iskljuduje automatski.

m  Ako je Wi-Fi na uredaju iskljucen,
nije moguce daljinsko pokretanje niti
daljinsko upravljanje uredajem
putem aplikacije Home Connect.

m  Ako se Wi-Fi iskljugi, a vas je uredaj
prije bio povezan s vasom ku¢nom
mrezom, onda se veza ponovno
uspostavlja automatski nakon
ponovnog ukljuc€ivanja Wi-Fi.
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m Ako ukljucite ovu funkciju, povecava
se potroSnja energije u odnosu na
vrijednosti navedene u tabeli
vrijednosti potroSnje. — Stranica 57

Resetiranje mreznih postavki

Mozete resetirati sve mrezne postavke.

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32

1. Program namjestite u polozaj 5.

Na zaslonu se pojavljuje: ~£5
(Resetiranje mreznih postavki).
2. Pritisnite Start/ D0} Reload.
Na zaslonu se pojavljuje: H£5.
3. Pritisnite Start/ D() Reload.

Napomena: Ako ponovno Zelite koristiti
svoj uredaj putem aplikacije

Home Connect, morate ga ponovno
povezati s kuénom mrezom i
aplikacijom Home Connect.

AzZuriranje softvera

Softver Home Connect mozete azurirati
na svojem uredaju. Kada je dostupno
novo azuriranje softvera, na zaslonu se
pojavljuje poruka: LPd

Instalirajte aZuriranje direktno pomodu
poruke na zaslonu ili ruéno na sljededi
nadin:

Uvjerite se da se nalazite u izborniku
Home Connect. — Stranica 32



1. Program namjestite u polozaj 6.

"

Na zaslonu se pojavljuje: L
Pd (AZuriranje). Start/
DIl Reload(Start/Nadopunjavanije)
treperi kada je dostupno azuriranje
softvera.

2. Pritisnite Start/ D[] Reload.

Na zaslonu se pojavljuje: H£5.

3. Pritisnite Start/ D[] Reload.

Napomena: AZuriranje softvera moze
potrajati nekoliko minuta. Ne iskljucujte
uredaj za vrijeme azuriranja.

Upravljanje energijom

Uredaj mozete povezati sa sustavom za
pametno upravljanje energijom
(energetski upravitelj).

Nakon povezivanja uredaja sa
sustavom za pametno upravljanje
energijom (Energy manager) i aktivacije
funkcije Flex Start, moc¢i cete
optimizirati energetsku potrosnju jer se
va$ uredaj viSe nece pokretati sve dok
fotonaponski sustav vaseg doma ne
osigura dovoljno energije ili dok ne
bude vrijeme jeftinije struje.

Dodatne informacije i zahtjeve sustava
za upotrebu funkcije Energy manager
potraZite ovdje: www.home-
connect.com/energymanagement

Napomene

m Sustav za pametno upravljanje
energijom (Energy manager) treba
rabiti komunikacijske norme
agencije EEBus Initiative.

Home Connect hr

m Prije upotrebe proditajte priru¢nik s
uputama za upotrebu sustava za
pametno upravljanje energijom kako
biste saznali kako svoj uredaj
mozete povezati sa sustavom za
pametno upravljanje energijom
(Energy manager).

1. Program namjestite u polozaj 7.

Na zaslonu se pojavljuje £ni
(upravitelj energije).

2. Pritisnite Start/ D)) Reload.
Vas$ uredaj se sada pokuSava
povezati sa Smart Energy sustavom
(upravitelj energije). Ako se uredaj
uspjesno povezao, na zaslonu se
pojavljuje: cian.

3. Aktivirajte Flexstart ako Smart
Energy sustav (upravitelj energije)
treba pokrenuti vas uredaij.

Flex Start

Aktivirajte funkciju Flex Start kako bi
sustav za pametno upravljanje
energijom (Energy manager) vas$ uredaj
mogao pokrenuti kada bude dovoljno
energije u fotonaponskom sustavu
vaSeg doma ili dok bude vrijeme jeftinije
struje.

Napomena: Va$ sustav za pametno
upravljanje energijom (Energy manager)
ne moze pokrenuti uredaj sve dok s
njime nije povezan.

Aktivirajte Flex Start na sljedeci nacin:

1. Odaberite Zeljeni program.

2. Tipkama + i — za vrijeme
Gotovo za namjestite Zeljene
vrijeme.
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hr Home Connect

3. Pritisnite Start/ DIl Reload (Start/
Nadopunjavanje).

4. Pritisnite O Remote Start (Daljinsko
pokretanje).

Na zaslonu se pojavljuje &.

Funkcija FlexStart sada je aktivirana i

uredaj ¢e Cekati da ga daljinski pokrene

sustav za pametno upravljanje

energijom (Energy manager).

Ako se vrijeme na zaslonu promijeni u,

primjerice, 3.0k, sustav za pametno

upravljanje energijom (Energy manager)

utvrdio je vrijeme u koje se vas uredaj

moze pokrenuti. Program zavrSava

nakon zadanog vremena.

Napomene

m  Ako Smart Energy sustav (upravitelj
energije) ne pokrene vas uredaj,
unato¢ tome program ¢e se
pokrenuti prije isteka namjeStenog
vremena.
Program zavrSava po isteku
vremena.

= O Remote Start, a time i Flex Start
se moze deaktivirati iz sigurnosnih
razloga u sliedec¢im uvjetima:
- Pritisnite Start/ DIl Reload.
- Otvorite vrata.
— Pritisnite O za iskljucivanje

uredaja.

— Nestanak struje.
Ako je deaktiviran Flex Start, onda
— Finished in +® (Spremno u)
ostaje dalje aktiviran.

Dodavanije ili uklanjanje rublja:

Napomena: Ako je funkcija Flex Start
vec aktivirana, ali program jo$ nije
pokrenut, mozete umetnuti jos rublja ili
nesto rublja izvaditi iz bubnja.

Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Otvorite vrata.

Dodajte ili izvadite rublje.
Zatvorite vrata.

Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).

-t
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6. Pritisnite 0 Remote Start (Daljinsko
pokretanje).

Funkcija FlexStart sada je aktivirana i

uredaj ¢e Cekati da ga daljinski pokrene

sustav za pametno upravljanje

energijom (Energy manager).

Preporuka za pametan odabir
programa

Nakon Sto ste oprali rublje u perilici
rublja, na susilici rublja preporucuje se
odgovarajuci program za susenje rublja.

Predvideno trajanje preporu¢enog
programa odreduje se na temelju
prethodnog programa pranja.

Kako bi se odredio optimalni program
suSenja, vasi uredaji moraju prenijeti i
primiti informacije.

Stoga se pridrzavajte sljedeceg:

m Program pranja mora biti zavrSen
kako bi se podaci mogli prenijeti.

m Perilica rublja mora imati funkciju
Home Connect.

m Perilica rublja i suSilica rublja moraju
biti povezane s ku¢énom mrezom i
registrirane u aplikaciji Home
Connect.

1. Ukljucite uredaij.

2. Namjestite program na Smart
Dry ©.

Analiza pocinje i na zaslonu se

prikazuje animacija.

3. Za prekid analize namjestite neki
drugi program ili iskljugite uredaj.
Ako je pronaden odgovarajuci program,

onda se animacija zaustavlja, LED

preporu¢enog programa svijetli stalno i

na zaslonu se prikazuju informacije o

programu.

4. Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Napomena: Ako nije moguce pronaci
odgovarajuci program, javlja se zvuéni
signal i na zaslonu se prikazuje: = ==



Pridrzavaijte se sljedeceg:
m Nije pronaden odgovarajuci program

suSenja za odabrani program pranja.

m Perilica rublja i susSilica rublja moraju
biti povezane s ku¢énom mrezom i
registrirane u aplikaciji Home
Connect.

m  Provjerite nalaze li se vasi uredaj
unutar dometa kuéne mreze.

m Nema podataka o zadnjem
programu pranja. Podaci su
pohranjeni 24 sata i onda se briSu.

m Program pranja je prekinut. Program
pranja mora biti zavrSen.

Dijagnoza na daljinu

U sluCaju smetnji servisna sluzba moze
pristupiti vaSem uredaju putem
dijagnoze na daljinu.

Kontaktirajte servisnu sluzbu i uvjerite
se da je vas uredaj povezan s
posluziteliem Home Connect i provjerite
je li usluga dijagnoze na daljinu
dostupna u vasoj zemilji.

Napomena: Za dodatne informacije i
dostupnost usluge dijagnoze na daljinu
u vaSoj zemlji potrazite pomo¢ i podrSku
na internetskoj stranici Home Connect
vase zemlje: www.home-connect.com

Napomena o zastiti podataka

Kada prvi put poveZete vas uredaj s
nekom WLAN mrezZzom spojenom na
internet, isti prenosi sljedece kategorije
podataka na Home Connect server
(prva registracija):

m Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od kljuCeva uredaja kao i
MAC adrese instaliranog Wi-Fi
komunikacijskog modula).

m Sigurnosni certifikat Wi-Fi
komunikacijskog modula (za

informacijsku i tehniCku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera
vaseg kuc¢anskog uredaja.

Home Connect hr

m Status eventualnog prethodnog
povratka na tvorniCke postavke.

Ova prva registracija je priprema za
koristenje funkcija Home Connect i
potrebna je tek u trenutku kada prvi put
zelite koristiti funkcije Home Connect.

Napomena: Vodite raCuna da se
funkcije Home Connect mogu koristiti
samo zajedno s aplikacijom Home
Connect. Informacije o zastiti podataka
mozete pozvati u aplikaciji Home
Connect.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch Hausgerate
GmbH izjavljuje da je uredaj s funkcijom
Home Connect sukladan s bitnim
zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti naci
éete na internetu pod www.bosch-
home.com na stranici proizvoda vaseg
uredaja u dodatnim dokumentima.

C€

2,4 GHz pojas: 100 mW maks.

5 GHz pojas: 100 mW maks.
BE BG 074 DK DE
EE IE EL ES FR
HR IT cY LV LT

8 U HU MT  NL AT

PL PT RO Sl SK
FI SE UK NO CH
TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutar-
njim prostorima
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hr Funkcija neguzvanja

Funkcija neguzvanja

Ovaj uredaj ima programe za uklanjanje
nabora na suhom, malo noSenom rublju
i za smanjenje neugodnih mirisa.

Napomene
m PridrZzavajte se savjeta za
rublie.— Stranica 25
m Operite rublje onedis¢eno
parfemom, dezodoransom ili znojem
prije ponovnog nosenja.
= Nije dopusteno uklanjanje nabora
na sljedec¢im tkaninama:
— vuni, koZi, viskozi, odjevnim
predmetima s metalnim, drvenim
ili plasticnim dijelovima.
- Jaknama premazanim voskom i
ulijem.
m Ne koristite komplete za iS¢enje
susSilice rublja.

Punjenje spremnika za vodu

Va$ uredaj uklanja nabore na suhom,
malo noSenom rublju s hladnom pitkom
vodom koju ulijete pomocu isporucene
posudice za vodu u prednji otvor za
punjenje na uredaju.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju

Uredaj se moze onedistiti nitima ili se

moze ostetiti zbog taloga ako se ne

upotrebljava pitka voda za uklanjanje

nabora.

m Za uklanjanje nabora upotrebljavajte
iskljugivo hladnu pitku vodu.

m  Ne upotrebljavajte kondenzat ili
destiliranu vodu niti aditive ili
sredstva za uklanjanje kamenca.

1. Odaberite Zeljeni program za
uklanjanje nabora.— "Pregled
programa" na strani 21

2. Namijestite zeljeni program za
uklanjanje nabora.

3. Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).
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. Na zaslonu se prikazuje &..

Napomena: Ako se & ne prikaze
na zaslonu, onda je spremnik za
vodu ve¢ napunjen dovoljnom
koli¢inom vode i program se
pokrece.

. Sakuplja¢ kondenzata izvucite

vodoravno.

S

~

. Ulijte oko 180 ml hladne pitke vode

pomocu isporucene posudice za
vodu u predniji otvor za punjenje na
uredaju sve dok se na zaslonu ne
ugasi & i ne javi zvuéni signal.

Napomena: Ako ulijete vise od
180 ml pitke vode u uredaj, a na
zaslonu se ne ugasi &, onda ste
pitku vodu ulili u pogreSan otvor za
punjenje ili uredaj nije ispravno
poravnat. Ulijte pitku vodu u prednji
otvor za punjenje ili ispravno
poravnajte uredaj. — "Postavijanje
uredaja" na strani 13



7. Ponovno umetnite sakupljac
kondenzata u uredaj dok se ne
uglavi.

N

8. Pritisnite Start/ D[l Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Programi za uklanjanje nabora

m  Ne pokrecite programe za uklanjanje
nabora bez punjenja u bubnju.
Pridrzavajte se opisa tkanine i
maksimalne koli¢ine rublja za
programe za uklanjanje
nabora.— Stranica 21

m Otvaranjem vrata zaustavlja se
program za uklanjanje nabora. Za
ponovno pokretanje programa
zatvorite vrata i pritisnite Start/

D00 Reload (Start/Nadopunjavanje).

m Prosjecno trajanje programa za
uklanjanje nabora je oko 45 minuta i
moze se produljiti pri niskoj okolnoj
temperaturi ili skratiti pri visokoj
okolnoj temperaturi.

Funkcija neguzvanja hr

m Za vrijeme uklanjanja nabora mogu
se pojaviti dodatni zvukovi.

m Reazultat uklanjanja nabora moze
varirati ovisno o vrsti tkanine, koligini
rublja i namjesStenom programu. Za
optimalne rezultate, po zavrSetku
programa odmah izvadite rublje i za
dosusivanje objesite na vjesalicu i
vratite ga u prvobitni oblik.

Ciscéenije filtra u spremniku za
vodu

Filter u spremniku za vodu §titi uredaj
od necistoca i treba ga redovito Cistiti.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Rad s filtrom koji nedostaje ili
neispravnim filtrom mogu uzrokovati
osSteéenja na uredaju.

Upotrebljavajte uredaj samo s
umetnutim i neostecenim filtrom.

1. Sakuplja¢ kondenzata izvucite

vodoravno.

N—

~
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hr Odvod kondenzata

2. lIzvadite filter i oCistite ga pod
mlazom vode ili u perilici posuda.

3. Umetnite filter u spremnik za vodu.

4. Ponovno umetnite sakupljac
kondenzata u uredaj dok se ne
uglavi.

N —
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Odvod kondenzata

Tijekom suSenja u uredaju nastaje
kondenzat.

Ne pokrecite uredaj s prikljuCenim
odvodnim crijevom.

Ako ne koristite odvodno crijevo,
kondenzat iz uredaja odvodi se u
sakuplja¢ kondenzata. U tom slucaju
trebate isprazniti sakupljaC kondenzata
nakon svakog susenja i dodatno ako se
prijevremeno napunio tijekom susenja.

Odvodno crijevo prikljucite na sljedeci
nacin:
1. lzvadite pribor iz bubnja.

2. lzvadite sve dijelove iz vrecice.

©
.




Odvod kondenzata hr

3. Skinite kapicu za zatvaranje s Umivaonik:
nastavka.

max. 100 cm

Sifon:

Napomene

— U stanju isporuke uredaja kapica
za zatvaranje je priévrs¢ena na
nastavak.

— Pri skidanju kapice za zatvaranje
moze iste¢i malo tekucine na
nastavku.

4. Kapicu za zatvaranje stavite u
zaustavni poloza,.

min. 80 cm / max. 100 cm

Prikljuéno mjesto mora biti zasti¢eno
obujmicom crijeva (raspon 12-

22 mm, specijalizirana trgovina).

U slucaju prikljucivanja na sifon
treba voditi raCuna da se odvodno
crijevo odvodi iznad visine od

min. 80 cm i maks. 100 cm.

Podni odvod:

5. Odvodno crijevo gurnite do
grani¢nika na nastavak.

Oprez!

Materijalna Steta uslijed
propusnosti ili istjecanja vode.
Odvodno crijevo zastitite od
iskliznuc¢a. Ne presavijajte odvodno
crijevo. Vodite racuna o razlici u

6. Drugu stranu odvodnog crijeva, visini izmedu povrdine za
ovisno o situaciji prikljucivanja, postavljanje i otjecanja od
pri¢vrstite preostalim priborom. maks. 100 cm.
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Odvod kondenzata

Oprez!

Postoji moguénost da se
nakupljena voda usise natrag u
uredaj i tako uzrokuje materijalne

Stete.

Provijerite je li voda brzo otjeCe.
Odvod ne smije biti zatvoren ili
zacepljen.

Sakuplja¢ kondenzata izvucite

vodoravno i ispraznite ga.

S

e

8. Sakuplja¢ kondenzata okrenite
za180° na donjoj strani i izvadite
umetnuti Cep.

9. Sakuplja¢ kondenzata ponovno
okrenite za 180° i stavite Cep u
udubljenje na gornjoj strani
sakuplja¢a kondenzata.
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10.Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

N —

Kondenzat se sada odvodi preko
odvodnog crijeva u otpadnu vodu ili u
umivaonik.

Napomena: Ako kondenzat Zelite
ponovno odvoditi u spremnik
kondenzata, nemojte provesti ove
korake.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Ako se kondenzat odvodi u sakupljac
kondenzata, teku¢ina moze istjecati iz
nastavka i prouzroditi materijalne Stete.
Prije uporabe uredaja pric¢vrstite kapicu
za zatvaranje na nastavak.



Ciscéenje i odrzavanije
Ciséenje uredaja

AUpozorenie

Smrtna opasnost!

Uredaj radi na struju. Postoji opasnost
od strujnog udara u slu¢aju dodirivanja
dijelova pod naponom. Stoga
napominjemo sljedece:

m Iskljudite uredaj. Iskljudite napajanje
uredaja (iskopcCajte utikac).

m Ne drzite strujni utikaé mokrim
rukama.

m Prilikom iskap&anja strujnog utikaca
uhvatite sam strujni utikac, a ne
strujni kabel, jer u protivnom moze
doc¢i do ostecenja strujnog kabela.

m Ne vrSite tehnicke preinake na
samom uredaju ili preinake njegovih
znacajki.

m Popravke i ostale zahvate na uredaju
smije provoditi iskljuCivo naSa
korisniCka sluzba ili elektriCar. Isto
vrijedi i za zamjenu strujnog kabela
(kada je to potrebno).

m Rezervne strujne kabele mozete
naruciti kod nase korisniCke sluzbe.

AUpozorenie

Opasnost od trovanja!

Moze doci do oslobadanja otrovnih
plinova iz sredstava za ¢iS¢enje koja
sadrZze otapala, primjerice otapala za
CiSc¢enje.

Ne upotrebljavajte sredstva za &iséenje
koja sadrZe otapala.

AUpozorenie

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/oSteéenja uredaja!
Ako u uredaj prodre vlaga, to moze
prouzroditi kratki spo;j.

Za GiSc¢enje uredaja ne upotrebljavajte
uredaj za pranje pod tlakom, parni
¢istag, crijevo ili pistolj za rasprSivanje.

Ciscéenje i odrzavanje  hr

Oprez!

Materijalna Steta/oStecenje uredaja
Sredstva za Cis¢enje i prethodno
tretiranje rublja (primjerice sredstva za
uklanjanje mrlja, rasprsSivaci za
pretpranje itd.) mogu uzrokovati
oStecdenja ako dodu u doticaj s
povrSinama uredaja. Stoga
napominjemo sljedece:

m Ne dozvolite da ta sredstva dodu u
doticaj s povr§inama uredaja.

m Uredaj distite iskljuCivo vodom i
mekom, vlaznom krpom.

m  Odmah uklonite sav deterdzent,
tragove rasprSivaca i druge ostatke.

Ciséenje osnovne jedinice
Ovaj uredaj ima automatsko
samociscenje. Niti iz rublja ne treba

ukloniti nakon svakog rada uredaja jer
se one sakupljaju u podnoj jedinici.

Kako ne bi bio ugrozen rad uredaja,
morate odistiti podnu jedinicu (filter za
niti i sito za niti) samo u sljede¢im
slu¢ajevima:

m Na zaslonu se pojavljuje
napomena: &.
m Prije CiS¢enja uredaja.

Opcionalno mozete ocistiti podnu
jedinicu uredaja u svakom trenutku.

Napomena: Ostavite uredaj otprilike 30
minuta da se ohladi nakon upotrebe, a
prije poCetka Ciscenja.
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hr  Cié¢enje i odrzavanje

Podnozje uredaja ocistite na sljedeci 4. Uklonite sve niti s poklopca
nacéin: izmjenjivaca topline i iz filtra za niti.

1. Otvorite poklopac za odrzavanje
povlacenjem rucke.

E=

2. Odbravite rudice na poklopcu
izmjenjivaga temperature.

Napomena: Pazite da ne ostane
necistoc¢a na brtvama poklopca
izmjenjivaca topline.

5. Temeljito isperite unutarnju stranu
poklopca izmjenjivaca topline i sita
za niti pod mlazom vode i obriSite je.

. o Napomene
3. Povucite poklopac izmjenjivaca - U slu¢aju jake necistoce mozete
temperature za drske. koristiti meku Getku za &igéenje.

- Pazite da sito filtra za niti temeljito
obriSete nakon ispiranja. Mokro
sito za niti moze produljiti vrijeme
suSenja i utjecati na rezultat
suSenja.

6. Vodoravno izvucite spremnik za niti.

Napomena: U spremniku za niti
mogu se nalaziti vlazne niti i
preostala voda te pri izvladenju
mozZe iz njega kapati.
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7. Rasklopite filter za niti i uklonite niti.

8. Temeljito isperite sito filtra za niti pod
mlazom vode i obriSite ga.

Napomene

— U slucaju jake necisto¢e mozete
koristiti meku Cetku za ¢iSéenje.

— Ne smijete skinuti ili oStetiti brtvu
filtra za niti.

— Filter za niti mozZete oprati i u
perilici posuda.

— Pazite da sito filtra za niti temeljito
obriSete nakon ispiranja.

9. Zatvorite spremnik za niti.

Napomena: Pazite da potpuno
zatvorite spremnik za niti.

Ciséenje i odrzavanje  hr

10.Vodoravno umetnite spremnik za niti
do granicnika.

AN
S|

11.Umetnite poklopac izmjenjivaca
topline drzeci za rucku.

=) -

Napomena: Poklopac izmjenjivaca
topline mozete umetnuti samo ako
se spremnik za niti nalazi u uredaju.
12.Zabravite rucice na poklopcu
izmjenjivaca temperature.
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hr  Cié¢enje i odrzavanje

13. Zatvorite poklopac za odrzavanje.

N~
— g O

Sada ste zavrSili s ¢iS¢enjem osnovne
jedinice uredaja.

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Ako uredaj upotrebljavate bez
mehanizma za uklanjanje dladica
(primjerice filtar za dlacice, spremnik za
dlacice, ovisno o specifikacijama
uredaj), ili ako je mehanizam za
uklanjanje dlacgica nepotpun ili
neispravan, to moze prouzroditi
ostecéenje uredaja.

Ne pokredite uredaj bez mehanizma za
uklanjanje dlacica, ili s mehanizmom za
uklanjanje dlacica koji je nepotpun ili
neispravan.

Ciséenje senzora vliage

Napomena: Senzor vlage mijeri stupan;
vlage rublja. Nakon duge uporabe
mogu se nataloziti tanki sloj kamenca ili
ostaci sredstava za pranje i njegu. Te
taloge potrebno je redovito ukloniti jer u
suprotnom mogu utjecati na rezultat
susenja.

1. Otvorite vrata.
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2. Senzor vlage ocistite hrapavom
stranom spuzvice.

Oprez!

Senzor vlage moze se ostetiti.

Senzor vlage je od plemenitog Celika.
Senzor ne gistite abrazivnim sredstvom i
¢elinom spuzvicom.

Ciséenije filtra u sakupljaéu
kondenzata

Napomena: Filter u sakupljacu
kondenzata sluzi za Ciséenje
kondenzata koji se koristi za
automatsko ¢iS¢enje ovog uredaja.

1. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno.

2. Izlijte kondenzat.



3. lzvadite filter.

4. QOcistite filter pod mlazom tople vode
ili u perilici posuda.
Napomena: U sluCaju jake
necistoce mozete koristiti meku
Cetku za CiScéenje.

5. Umetnite filter dok se ne uglavi.

Niti mogu dospjeti u uredaj i ostetiti
ga ako nema filtra.
Uredaj koristite samo s umetnutim
filtrom.

6. Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

Ciscenje uredaja  hr

ﬂCiééenje uredaja
Uredaj nudi dodatne programe diS¢enja
koje mozete izvrsiti za CiS¢enje uredaja:

m Jednostavnim Ciséenjem uredaja
mozete ukloniti moguce lagano
talozenje prljavstine u uredaju.

m Intenzivnim &iS¢enjem uredaja
mozete ukloniti moguce tvrdokorno
talozenje prljavstine u uredaju kao i
neugodne mirise nakon duljeg
vremena nekoristenja.

Prije giS¢enja uredaja morate pripremiti
CiSéenje uredaja.

AUpozorenje

Opasnost od opekotina/materijalne
Stete/ostecenja uredaja!

Kipuca ili vru¢a voda mogu prouzroditi
ozbiljne opekotine, kao i materijalnu
Stetu i oStecenje uredaja ako se proliju
ili iscure.

Ne upotrebljavajte kipu¢u vodu za
uredaj i njegove sastavne dijelove ili
dodatnu opremu. Pazite da vruc¢a voda
ili para ne dodu u doticaj s vaSom
kozom.

AUpozorenje

Opasnost od trovanja/materijalne
Stete!

Kondenzirana voda nije prikladna za
pijenje i moze sadrzavati niti vlakana od
odjece. Takva zagadena kondenzirana
voda moze biti opasna po zdravlje i
moze uzrokovati materijalnu Stetu.
Nemojte je piti ni ponovno
upotrebljavati.

Pripreme uredaja za ¢iS¢enje
Pripreme uredaja za ¢iSéenje
Uredaj treba pripremiti prije pokretanja

osnovnog ili intenzivnog programa za
Ciséenje uredaja.
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hr  Ci&éenje uredaja

Uredaj za ¢iS¢enje pripremite na
sljede¢i naéin:

1. Ogistite podnu
jedinicu.— Stranica 43

2. Otvorite vrata.

3. lzvadite rublje.

Gaa~

4. Zatvorite vrata.
5. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno i ispraznite ga.

S

~

6. Pritisnite @O za ukljucivanje uredaja.

Uredaj je sada spreman za pokretanje
programa za &iséenje.
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Priprema spremnika kondenzirane
tekucine za ¢iSéenje uredaja

Ako kondenziranu vodu ispustate iz
uredaja putem odvodnog crijeva,
spremnik kondenzirane tekudine treba
pripremiti prije pokretanja osnovnog ili
intenzivnog programa za ciscenje
uredaja.

Spremnik kondenzirane tekucéine

pripremite za ¢iSéenje uredaja na

sljedeci nacin:

1. Uklonite grani¢nik umetnut u utor na
spremniku kondenzirane tekucine.

3 (4
"

2. Zakrenite spremnik kondenzirane
tekudine za 180° na vanjsku stranu
postolja i umetnite graniénik.

3. Ogistite filter u sakupljacu
kondenzata.— Stranica 46
Spremnik kondenzirane tekucine je
nakon toga spreman za pokretanje

programa za ¢iSc¢enje uredaja.



Napomena: Ako ispustate
kondenziranu vodu iz uredaja putem
odvodnog crijeva, provedite ove korake
obrnutim redoslijedom nakon
pokretanja osnovnog ili intenzivnog
programa za ¢iS¢enje uredaja.

Pokretanje osnovnog
programa za €iS¢enje uredaja

MozZete izvrsiti jednostavno &iScenje
uredaja kako biste uklonili moguce
lagano talozenje prljavstine u uredaju.

Napomene

Nakon odredenog razdoblja vas ce
vam uredaj automatski preporuciti
da pokrenete osnovni program za
¢idCenje uredaja. L~ £ prikazat ¢e se
na zaslonu na 5 sekundi prije
pokretanja programa, pa jos jednom
nakon §to program zavrsi. Poruka se
opetovano prikazuje sve dok ne
pokrenete osnovni program za
CiS¢enje uredaja i pustite ga da
odradi do kraja.

Jednostavno &iSc¢enje uredaja traje
oko 1 sat.

Program za ¢iSc¢enje uredaja pokrenite
na sljedeéi naéin:

1.
2.

3.

Pripremite uredaj za
¢iséenje. — Stranica 47
Namjestite program u polozaj 1.

— 1]

Pritisnite <1 Drying Aim %= (Cil]
susenja) i drzite pritisnut,
istovremeno:

Ciscenje uredaja

4. Namijestite program u polozaj 4.

hr

L P ! itrajanje programa naizmjenié¢no

se prikazuju na zaslonu.

5. Ulijte otprilike 1 V2 litru tople vode iz

slavine u spremnik kondenzirane
tekucine.

Napomena: Sve vrijeme spremnik

kondenzirane tekucine drzite u
vodoravnom polozaju kako se
tekucina ne bi prolila.

6. Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok

se ne uglavi.

=

7. Pritisnite Start/ D) Reload (Start/
Nadopunjavanje).

Pokrece se program za Ciscenje

uredaja i aktivira se zvucni signal.

£rd prikazat ée se na zaslonu kada

zavrSi program za CiS¢enje uredaja i

aktivirat ¢e se zvucni signal.
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hr  Ci&éenje uredaja

8. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno i ispraznite ga.

S

~

9. Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

N

10.Pritisnite @ za iskljudivanje uredaja.

Sada ste zavrSili s programom ciScenja
uredaja.

Pokretanje intenzivnog
programa za ¢iS¢enje uredaja
MozZete izvrSiti intenzivno iSc¢enje
uredaja kako biste uklonili moguce
tvrdokorno taloZenje prljavstine u
uredaju kao i neugodne mirise nakon

vremena nekoristenja vise od mjesec
dana.
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Napomene

m Intenzivan program za Ciscenje
uredaja radi otprilike 4 sata.
Program mozZe potrajati i dulje ako
pravodobno ne provedete
odgovarajuce korake dok program
radi.

m Intenzivni se program za Ciscenje
uredaja nakon pokretanja ne smije
prekidati.

m Kada pokrenete intenzivan program
za CiSéenje uredaja, trebate koristiti
originalni proizvod za CiS¢enje
uredaja. Njega mozete naruciti kod
nase postprodajne sluzbe pod
kataloSkim brojem 00311829.
Informacije za kontakt za sve drzave
nalaze se u prilozenom popisu
direktoriju postprodajne sluzbe.

AUpozorenje

Opasnost od ozljeda/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Upotreba rezervnih dijelova i opreme
drugih marki opasna je i moze dovesti
do ozljeda, materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

Iz sigurnosnih razloga upotrebljavajte
iskljuCivo originalne rezervne dijelove i
dodatnu opremu.

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje uredaja
Ako sipate pogresnu koli¢inu
deterdzenta ili sredstva za &iS¢enje u
uredaj, moze doc¢i do materijalne Stete
ili oStecenja uredaja.

Upotrebljavajte deterdzente/proizvode
za njegu/sredstva za CiScenje i
omeksivace u skladu s uputama
proizvodaca.

Program za ¢iSc¢enje uredaja pokrenite
na sljede¢i naéin:

1. Pripremite uredaj za
¢iséenje. — Stranica 47



2. Namijestite program u polozaj 1.

—

3. Pritisnite <Drying Aim % (Cilj
susenja) i drzite pritisnut,
istovremeno:

4. Namjestite program u polozaj 4.

L P {itrajanje programa naizmjeni¢no
se prikazuju na zaslonu.
5. Pritisnite +.
Na zaslonu se naizmjeni¢no
pojavljuju £ P2 i trajanje programa.
6. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno i ispraznite ga.

N /

~

Ciscenje uredaja

7. Ulijte bocu originalnog proizvoda za
njegu uredaja i otprilike 1 V2 litru
tople vode u spremnik kondenzirane
tekudine.

hr

Napomena: Sve vrijeme spremnik
kondenzirane tekucine drzite u
vodoravnom polozaju kako se
tekucina ne bi prolila.

8. Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

N

9. Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).
Pokrece se program za Ciscenje
uredaja i aktivira se zvucni signal.
Nakon otprilike 3 sata uredaj zaustavlja
¢iSéenje uredaja, a na zaslonu treperi
preostalo trajanje programa.
10.Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno i ispraznite ga.

S

~
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hr  Ci&éenje uredaja

11.Ulijte otprilike 1 V% litru tople vode iz Nastavlja se program za ciScenje
slavine u spremnik kondenzirane uredaja.
tekucine. £rd prikazat ¢e se na zaslonu kada
zavrSi program za CiSc¢enje uredaja i
aktivirat ¢e se zvucéni signal.
16.Ponovno ispraznite sakupljac
kondenzata.
17.Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

N —

Napomena: Sve vrijeme spremnik
kondenzirane tekucine drzite u
vodoravnom poloZaju kako se
tekucina ne bi prolila.

12.Pazljivo vodoravno nagnite spremnik
kondenzirane tekudine i ispraznite
ga kako biste bacili svu preostalu

koli¢inu originalnog proizvoda za
CiS¢enje uredaja. . e .
) J 18. Pritisnite @ za iskljudivanje uredaja.

&

13. Ulijte otprilike jos 1 V2 litru tople
vode u spremnik kondenzirane

tekucine. Sada ste zavrsili s programom &idéenja
14.Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok uredaja. brog J
se ne uglavi.

15. Pritisnite Start/ D[] Reload (Start/
Nadopunjavanje).
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Pomo¢ u sluéaju smetnji uredaja

Smetnje

Uzrok/Pomo¢

Uredaj se ne pokrece

Provjerite mrezni utikac i osigurace.

Uredajnereagiranaunoseina m  NeocCiScen ili viazan filter za niti moze utjecati na strujanje zraka u

zaslonu se prikazuje: & A -

Guzvanie.

Istjece voda.

Uredaj je u stanju pauze, ali se
bubanj okrece.

Program se ne pokrece

Prikaz trajanja programa se
mijenja tijekom postupka suse-
nja.

uredaju pri niskim okolnim temperaturama.

- Qcistite podnu jedinicu i temeljito obriSite filter za niti.
—> Stranica 43

- Iskljucite i ukljucite uredaj.

- Pritisnite Start/ D00 Reload (Start/Nadopunjavanje) za ponovno
pokretanje programa.

m Prekoracena kolicina rublja ili je odabran pogreSan program za neku
vrstu tkanine. U tabeli programa naci ¢ete sve potrebne
informacije.—> Stranica 21

m Izvadite rublje iz bubnja odmah nakon susenja. Ostavljanjem odjece
u bubniju nastaje guzvanije.

m Uredaj se moZze namjestiti pod kutom. Poravnajte uredaj.

= Naosnovnoj jedinici provjerite sljedece:
- Jelipoklopac izmjenjivaca temperature pravilno zabravljen.
- Danema prljavstine ni smeca na brtvi poklopca izmjenjivaca

temperature.

—> Stranica 43

m Ako je ugradeno dodatno odvodno crijevo®, pobrinite se da je pra-
vilno priklju¢eno. — Stranica 40

Uredaj je prepoznao visoku temperaturu i pokrenuo proces GoolDown.
Reguliranje temperature moze potrajati do 10 minuta. Proces CoolDown
mozete uvijek prekinuti otvaranjem vrata.

Provjerite

® jesulivrata zatvorena

m jeliChild Lock 3 sec.c= (Djecja zastita 3 sek.) deaktiviran

= jelipritisnut Start/ O[] Reload (Start/Nadopunjavanje)
Napomena: Ako je namjeStena odgoda programa odabirom

— Finished in + ® (Spremno u), program ¢e se kasnije pokrenuti.

Nema pogreske. Senzor vlage odreduje preostalu vlagu u rublju i prilago-
dava trajanje programa (osim vremenskih programa).
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Rublje nije zadovoljavajuce osu- m

Seno ili je previse viazno.

Predugo vrijeme susenja.

Neugodni mirisi u uredaju
Vlaga u prostoriji se povecava.

Neuobicajena buka prilikom
susenja.

Uredaj nam se ¢ini hladnim
unatoC susenju.

Program suSenja je prekinut.

54

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrSetku programa vlaznije nego Sto
stvarno je. Prostrite rublje i ostavite ga da se ohladi.

Prilagodite stupanj susenja ili povecajte stupanj suhoce. To produ-
ljuje vrijeme suSenja na istoj temperaturi.

Odaberite vremenski program za dosusivanje jo$ vlaznog rublja .
Odaberite vremenski program za malu koli¢inu rublja.

Nemojte prekoraciti maksimalnu koliCinu rublja za neki
program.—> Stranica 21

Ocistite senzor vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca ili ostataka sred-
stava za pranje i njegu moze se nataloziti na senzoru i loSe utjecati
na njegov rad.—> Stranica 46

SuSenije je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog saku-
pljaca kondenzata ili zbog prekoracenja maksimalnog vremena
susenja.

Napomena: Takoder se pridrZavajte savjeta za rublje.— Stranica 25

U uredaju se mogu nalaziti niti. To uzrokuje dulje vrijeme suSenja.

- Qcistite podnu jedinicu. — Stranica 43

- Provedite suSenje do kraja s rubljem koje nije prethodno osu-
Seno i kolicinom rublja vecom od 3 kg.

Napomena: Automatsko samociSéenje uredaja koristi kondenzat iz

vaseg rublja. Ako stalno susite koli¢inu rublja manju od 3 kg ili stalno

Koristite funkciju neguzvanja, kondenzat iz vaSeg rublja nije dovoljan

za automatsko samociScenje uredaja. Redovito susite rublje koje nije

prethodno osuseno i koli¢inom rublja vecom od 3 kg.

Na izmjenjivacu topline mogu se nakupiti niti.

- lzvrSite jednostavno CiScenje uredaja. — Stranica 49

Mokro sito za niti moze produljiti vrijeme suSenja i utjecati na rezultat
suSenja. Temeljito obrisite sito za niti podne jedinice nakon
ispiranja.—> Stranica 43

Ako je ulaz zraka na uredaju oblozen ili nije dostupan, to moze pro-
duljiti vrijeme suSenja. DrZite slobodnim ulaz zraka na susilici.

Ako je okolna temperatura niza od 15° CiviSa od 30° C, vrijeme
susenja moze se produljiti i to moze utjecati na rezultat susenja.
Nedovoljna cirkulacija zraka u prostoriji moze produljiti vrijeme suse-
nja. Provjetrite dovoljno prostoriju.

Pokrenite intenzivan program za CiSéenje uredaja. — Stranica 50
Provjetrite dovoljno prostoriju.

Dok traje suSenje pumpa i generator proizvode buku pri uobicajenom
radu. To ne znaci da je uredaj neispravan.

Nema pogreske. Uredaj s dizalicom topline suSi ucinkovito na niskim
temperaturama.

Ako se program susenja prekine zbog nestanka struje, ponovno pokre-
nite program ili izvadite rublje i prostrite ga.
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Veza s kuénom mrezomse ne  m  Wi-Fije iskljucen. Kako biste se povezali s kucnom mrezom, ukljucite
uspostavlja. Wi-Fi. Na zaslonu se mora pojaviti & .
m  Wi-Fije ukljucen, ali se veza s kucnom mrezom ne moze uspostaviti.
Provjerite je li kuéna mreza dostupna ili se ponovno povezite s kug-
nom mrezom.

Home Connect ne radi. m U slucaju problema s Home Connect naci cete pomo¢ na
www.home-connect.com.

m  Mogucnost koriStenja funkcija Home Connect na vaSem uredaju
ovisi 0 raspolozivosti usluga Home Connect (npr. implementaciji apli-
kacije) u vaSoj zemlji. Usluga Home Connect nije raspoloziva u sva-
koj zemlji, informacije o tome naci Cete na www.home-connect.com.

Prilikom punjenja spremnikaza Spremnik za vodu je napunjen do kraja. Ne punite viSe spremnik za vodu.
vodu voda se prelijeva. Ako se ve¢ malo vode prelilo, to nije opasno. — "Punjenje spremnika za
vodu" na strani 38

Filter u spremniku za vodu moze biti zacepljen zbog taloga. Izvadite i oCi-
stite filter.

Trajanje parnih programa je Niska okolna temperatura produljuje trajanje parnih programa.
predugo.

Preostala voda u sakupljacu Ako je instalirano opcionalno odvodno crijevo*, zbog funkcije samoCiSce-
kondenzata iako je odvodno cri- nja uredaja ostaje malo vode u sakupljaCu kondenzata.
jevo™ prikljuceno na uredaj.

* ovisno 0 opremi uredaja ili raspolozivom priboru

Napomena: Ako smetnju ne mozete sami ukloniti ukljuCivanjem i iskljuivanjem
uredaja, obratite se servisnoj sluzbi.— Stranica 59
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Transport uredaja

AUpozorenje

Opasnost od ozljeda/materijalne Stete/
osteéenja uredaja!

Ako uredaj prilikom podizanja ili
pomicanja uhvatite za neki od izbocenih
dijelova (primjerice vrata uredaja), ti se
dijelovi mogu odlomiti i uzrokovati
ozljede.

Ne hvatajte uredaj za neke od njegovih
izboCenih dijelova prilikom njegova
pomicanja.

AUpozorenje

Opasnost od ozljeda!

m Uredaj je jako tezak. Njegovo
podizanje moze uzrokovati ozljede.
Ne podizite uredaj sami.

m Uredaj ima oStre rubove na kojima
mozete izrezati ruke.

Ne hvatajte uredaj za oStre rubove.
Prilikom podizanja uredaja nosite
zastitne rukavice.

Uredaj pripremite za transport na
sljedeci nacin:

1. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno i ispraznite ga.

S

~
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2. Ponovno umetnite sakupljac
kondenzata u uredaj dok se ne
uglavi.

N —

3. UKljugite uredaj.

4. Namjestite bilo koji program.

5. Pritisnite Start/ DI Reload (Start/
Nadopunjavanje).

6. PriCekajte 5 minuta.

Kondenzat se ispumpava.

7. Ponovno ispraznite sakupljac
kondenzata.

8. Ako su instalirani, odvodno crijevo
odvojite od umivaonika, sifona ili
odvoda. — Stranica 40
Oprez!

Odvodno crijevo na uredaju zastitite
od iskliznuc¢a. Ne presavijajte
odvodno crijevo.

9. Iskljucite uredaij.

10.Mrezni utikaC uredaja izvucite iz
utiCnice.

Uredaj je sada spreman za transport.

Oprez!

Materijalne Stete i oSte¢enja na uredaju
Unato€ ispumpavanju u uredaju se
nalazi preostala voda. Preostala voda
moze oteci i uzrokovati materijalne
Stete.

Stoga transportirajte uredaj u stoje¢em
polozaju.



Vrijednosti potrosnje hr

Vrijednosti potrosnje

Tablica vrijednosti potrosnje

Program Brzin?ucgmlrgtijr?)iranja Tl('ﬂjz:?:)** Potroi:j?( ‘mc;rgije**
Cottons (Pamuk) 42 9kg 45kg 9kg 4,5kg
Suho za ormar [H* 1400 152 99 1,81 1,09
1000 171 109 2,10 1,24
800 190 119 2,39 1,39
Suho za rucno 1400 115 74 1,24 0,73
lacanje 2° 1000 134 84 153 088
800 153 94 1,82 1,03
Easy-Care (Lako za 3,5kg 3,5kg
odrzavanje) €»
Suho za ormar [H* 800 64 0,58
600 73 0,69

*

Postavka programa prema vazecoj normi EN61121 koristeci vanjsko odvodno crijevo.
**Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se susi,

preostaloj vlazi u rublju, podeSenom stupnju suhoce, kolicini rublja, okolnim uvjetima te u slucaju aktivi-
ranja dodatnih funkcija.

Najucinkovitiji program za pamucne tkanine

Sljededi “standardni program za pamuk” (oznac¢en simbolom <) prikladan je za
susenje normalno vlaznog pamucénog rublja i najuCinkovitiji je u odnosu na
kombiniranu potroSnju energije za suSenje istog.

Standardni programi za pamuk prema trenutaénom EU-propisu 932/2012

Program + stupanj susenja Punjenje Potrosnja energije Trajanje programa
(u kg) (u kWh) (u min)

<1 Cottons (Pamuk) + 9/4,5 2,10/1,24 171/109

Suho za ormar [

Postavka programa za ispitivanje i oznaku energije prema direktivi 2010/30/EU.
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Tehniéki podaci

Dimenzije:

850 x 600 x 640 mm

(visina x Sirina x dubina)

Tezina:

56 kg (ovisno 0 modelu)

Mrezni prikljucak:

Mrezni napon 220 - 240 V, 50Hz
Nazivna struja 10 A

Nazivna snaga 800 W

Maksimalna koli¢ina rublja:

9 kg

Prihvat snage u iskljuéenom stanju:
0,10 W

Prihvat snage u neisklju¢enom stanju:
0,10 W

Osvijetljenje bubnja”

Okolna temperatura™

5-35°C

Prihvat snage u umrezenom (Wi-Fi)
stanju pripravnosti / trajanje:

1,2 W/ 20 min

Taj proizvod sadrzi svjetla razreda
energetske ucinkovitosti F. Svjetla su
dostupna kao zamjenski dio i smije ih

zamijeniti samo osposobljeno strué¢no
osoblje.

ovisno o opremi uredaja

** Pri okolnoj temperaturi ispod 16°C
funkcija O Remote Start (Daljinsko
pokretanje) te maksimalno trajanje
od 24 sata moze biti ograni¢eno kod
funkcije — Finished in + O®©
(Spremno u).
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Zbrinjavanje
"] Zbrinite ambalaZu i uredaj na
- ekoloski prihvatljiv nacin.

Ovaj uredaj je oznacen u
skladu s europskom direktivom
2012/19/EU o starim
elektricénim i elektronickim
starim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktiva zadaje okvir za
vracanije i recikliranje starih
uredaja koji vrijedi diliem EU.

Oprez!

Opasnost od pozara/opasnost od
trovanja/materijalne Stete i oStecenja
na uredaju

Uredaj sadrzi ekoloski neskodljivo, ali
zapaljivo rashladno sredstvo R290.
Nestruéno zbrinjavanje moZze dovesti do
pozara kao i do trovanja.

Stru¢no zbrinite uredaj i nemojte ostetiti
cijevi kruznog toka rashladnog sredstva.



Servisna sluzba

Servisna sluzba

Ako smetnju ne mozete sami ukloniti
ukljugivanjem i iskljugivanjem uredaja,
obratite se servisnoj sluzbi.— Prilozeni
popis servisnih sluzbi ili zadnja stranica
Uvijek ¢emo naci odgovarajuce riesenje
i kako biste izbjegli nepotreban dolazak
servisera.

Molimo navedite servisnoj sluzbi broj
proizvoda (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD)

uredaja.

E-Nr. FD

E-br. Broj proizvoda

FD TvorniCki broj

Ove podatke ¢ete pronaci *ovisno o
modelu:

iznutra u vratima*/otvorenoj servisnoj
zaklopki* i na straznjoj strani uredaja.

Imajte povjerenja u kompetenciju
proizvodaca.

Obratite nam se. Na taj ¢ete nacin biti
sigurni da ¢e popravak izvrSiti obuceni
servisni tehnicCari koji raspolazu
originalnim rezervnim dijelovima.
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Zahvaljujemo na kupnji
,Q kué¢anskog uredaja marke
MyBosch Bosch!

Registrirajte svoj novi uredaj na portalu MyBosch i ostvarite sljedece pogodnosti:

 Strucni savjeti i trikovi za vas uredaj

* Opcije produljenja jamstva

* Popusti za dodatnu opremu i rezervne dijelove

« Digitalni prirucnik i svi podaci o uredaju uvijek pri ruci
» Jednostavan pristup servisu ku¢anskih uredaja Bosch

Besplatna i jednostavna registracija — i na mobilnim telefonima:
www.bosch-home.com/welcome

Trazite pomo¢?
Pronaci cete je ovdje.

Struéni savjeti za vase kucanske uredaje Bosch, pomoc za rjeSavanje problema ili popravak
koji osiguravaju stru¢njaci marke Bosch.

Saznajte sve o brojnim nacinima na koje vam tvrtka Bosch moze pruziti podrsku:
www.bosch-home.com/service

Podaci za kontakt u svim drzavama navedeni su u prilozenom servisnom direktoriju.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001606682 (0101)
hr
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	10. Sakupljač kondenzata izvucite vodoravno i ispraznite ga.
	11. Ulijte otprilike 1 ^ litru tople vode iz slavine u spremnik kondenzirane tekućine.

	Napomena:
	12. Pažljivo vodoravno nagnite spremnik kondenzirane tekućine i ispraznite ga kako biste bacili svu preostalu količinu originalnog proizvoda za čišćenje uređaja.
	13. Ulijte otprilike još 1 ^ litru tople vode u spremnik kondenzirane tekućine.
	14. Umetnite sakupljač kondenzata dok se ne uglavi.
	15. Pritisnite Start/ A Reload (Start/ Nadopunjavanje).
	16. Ponovno ispraznite sakupljač kondenzata.
	17. Umetnite sakupljač kondenzata dok se ne uglavi.
	18. Pritisnite # za isključivanje uređaja.




	3 Pomoć u slučaju smetnji uređaja
	Pomoć u slučaju smetnji uređaja
	Smetnje
	Uzrok/Pomoć
	Napomena:
	Napomena:
	Napomena:

	Napomena:

	L Transport uređaja
	Transport uređaja
	: Upozorenje
	Opasnost od ozljeda/materijalne štete/ oštećenja uređaja!
	: Upozorenje
	Opasnost od ozljeda!
	1. Sakupljač kondenzata izvucite vodoravno i ispraznite ga.
	2. Ponovno umetnite sakupljač kondenzata u uređaj dok se ne uglavi.
	3. Uključite uređaj.
	4. Namjestite bilo koji program.
	5. Pritisnite Start/ A Reload (Start/ Nadopunjavanje).
	6. Pričekajte 5 minuta.
	7. Ponovno ispraznite sakupljač kondenzata.
	8. Ako su instalirani, odvodno crijevo odvojite od umivaonika, sifona ili odvoda. ~ Stranica 40
	Oprez!
	9. Isključite uređaj.
	10. Mrežni utikač uređaja izvucite iz utičnice.


	Oprez!
	Materijalne štete i oštećenja na uređaju

	[ Vrijednosti potrošnje
	Vrijednosti potrošnje
	Tablica vrijednosti potrošnje
	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1400
	152
	99
	1,81
	1,09
	1000
	171
	109
	2,10
	1,24
	800
	190
	119
	2,39
	1,39
	1400
	115
	74
	1,24
	0,73
	1000
	134
	84
	1,53
	0,88
	800
	153
	94
	1,82
	1,03
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	64
	0,58
	600
	73
	0,69
	Najučinkovitiji program za pamučne tkanine
	Sljedeći “standardni program za pamuk” (označen simbolom ü) prikladan je za sušenje normalno vlažnog pamučnog rublja i najučinkovitiji je u odnosu na kombiniranu potrošnju energije za sušenje istog.
	Standardni programi za pamuk prema trenutačnom EU-propisu 932/2012
	Program + stupanj sušenja
	Punjenje
	(u kg)
	Potrošnja energije
	(u kWh)
	Trajanje programa
	(u min)


	{ Tehnički podaci
	Tehnički podaci

	) Zbrinjavanje
	Zbrinjavanje
	Oprez!
	Opasnost od požara/opasnost od trovanja/materijalne štete i oštećenja na uređaju

	4 Servisna služba
	Servisna služba
	*9001606682*
	Zahvaljujemo na kupnji kućanskog uređaja marke Bosch!
	Tražite pomoć? Pronaći ćete je ovdje.
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